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1 | Uber die Dokumentation

1 Uber die Dokumentation

1.1 Informationen zu diesem Dokument

Zielgruppe

Autorisierte Monteure

WARNUNG
Darauf achten, dass Installation, Servicearbeiten, Wartungsarbeiten, Reparaturen

und die dafir verwendeten Materialien den Instruktionen von Daikin entsprechen
und gemal den vor Ort geltenden gesetzlichen Vorschriften nur von entsprechend
qualifizierten Fachkraften ausgefiihrt werden. In Europa und in Gebieten, wo die IEC
Standards gelten, ist EN/IEC 60335-2-40 der anzuwendende Standard.

INFORMATION

Dieses Dokument enthalt Instruktionen zur Installation, die nur fir die AuReneinheit
gelten. Anleitung zur Installation der Inneneinheit (Montage der Inneneinheit,
Kaltemittelleitung an die Inneneinheit anschliefen, Inneneinheit elektrisch
verkabeln...) finden Sie in der Installationsanleitung zur Inneneinheit.

i @

Dokumentationssatz

Dieses Dokument ist Teil eines Dokumentationssatzes. Der vollstandige Satz
besteht aus:

= Allgemeine Sicherheitshinweise:
- Sicherheitshinweise, die Sie vor der Installation lesen MUSSEN
- Format: Papier (im Kasten fir die AuBeneinheit)
= Installationsanleitung fiir die AuBeneinheit:
- Installationsanweisungen
- Format: Papier (im Kasten fir die Aueneinheit)
= Referenz fiir Installateure:
- Vorbereitung der Installation, Referenzdaten,...

- Format: Digital gespeicherte Dateien auf http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

Neueste Ausgaben der mitgelieferten Dokumentation kdnnen auf der regionalen
Daikin-Webseite oder auf Anfrage bei lhrem Handler verflgbar sein.

Die Original-Dokumentation ist auf Englisch verfasst. Bei der Dokumentation in
anderen Sprachen handelt es sich um Ubersetzungen des Originals.

Technische Konstruktionsdaten

= Ein Teil der jlingsten technischen Daten ist verflgbar auf der regionalen Website
Daikin (6ffentlich zuganglich).

= Der vollstindige Satz der jingsten technischen Daten ist verfiigbar auf dem
Daikin Business Portal (Authentifizierung erforderlich).

Referenz fur Installateure 4 DAIKIN RXJ-M(9)_RXA-A(9)_RXM-R(9)_ARXM-R(9)
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2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

2.1 Uber die Dokumentation

= Die Original-Dokumentation ist auf Englisch verfasst. Bei der Dokumentation in
anderen Sprachen handelt es sich um Ubersetzungen des Originals.

= Die in diesem Dokument aufgeflihrten Sicherheitshinweise decken sehr wichtige
Themen ab. Lesen Sie sie daher sorgfaltig und aufmerksam durch.

= Alle Systeminstallationen und alle Arbeiten, die in der Installationsanleitung und
in der Referenz fir Installateure beschrieben sind, MUSSEN durch einen
autorisierten Installateur durchgefthrt werden.

2.1.1 Bedeutung der Warnhinweise und Symbole

GEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zum Tod oder schweren Verletzungen fiihrt.

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zu einem Stromschlag fihren kann.

il

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

Weist auf eine Situation hin, die aufgrund extremer Hitze oder Kalte zu
Verbrennungen / Verbrihungen fihren kann.

N
N>

F,

GEFAHR: EXPLOSIONSGEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zu einer Explosion fihren kann.

WARNUNG

Weist auf eine Situation hin, die zum Tod oder schweren Verletzungen fiihren kann.

WARNUNG: ENTZUNDLICHES MATERIAL

VORSICHT

Weist auf eine Situation hin, die zu leichten oder mittelschweren Korperverletzungen
fuhren kann.

HINWEIS

Weist auf eine Situation hin, die zu Sachschaden fihren kann.

-1 o BB P

INFORMATION

Weist auf nltzliche Tipps oder zusatzliche Informationen hin.

Symbole auf der Einheit:
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2 | Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

Symbol Erklarung

E:IE Lesen Sie vor der Installation erst die Installations- und

Betriebsanleitung sowie die Verkabelungsinstruktionen.

@ Lesen Sie vor der Durchfiihrung von Wartungs- und

Servicearbeiten erst das Wartungshandbuch.

H:[H Weitere Informationen finden Sie in der Referenz fiir

Installateure und Benutzer.

‘ﬁ In der Einheit gibt es sich drehende Teile. Vorsicht bei
Wartung und Prifung der Einheit.

In der Dokumentation benutzte Symbole:

Symbol Erklarung
Angabe einer BildUberschrift oder einer Referenz darauf.
Beispiel: "® 1-3 BildlUberschrift" bedeutet "Abbildung 3 in
Kapitel 1".
@ Angabe einer Tabelleniberschrift oder einer Referenz
darauf.

Beispiel: "= 1-3 Tabellenlberschrift" bedeutet "Tabelle 3 in
Kapitel 1".

2.2 Fur den Monteur

2.2.1 Allgemeines

Wenn Sie NICHT sicher sind, wie die Einheit zu installieren und zu betreiben ist,
wenden Sie sich an lhren Handler.

I\

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

= Berihren Sie wahrend und unmittelbar nach dem Betrieb WEDER die
Kaltemittelleitungen, NOCH die Wasserrohre oder interne Bauteile. Diese
konnten zu hei oder zu kalt sein. Warten Sie, bis diese wieder die normale
Temperatur erreicht haben. Falls eine Berliihrung unumganglich ist, achten Sie
darauf, Schutzhandschuhe zu tragen.

* VERMEIDEN Sie unbeabsichtigten direkten Kontakt mit auslaufendem Kaltemittel.

A

WARNUNG

UnsachgemaRes Installieren oder Anbringen des Gerates oder von Zubehorteilen
kann zu Stromschlag, Kurzschluss, Leckagen, Brand und weiteren Schaden fihren.
Verwenden Sie nur von Daikin hergestellte oder zugelassene Zubehorteile, optionale
Ausrlstungen und Ersatzteile.

WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass die Installation, die Tests und die verwendeten Materialien
der glltigen Gesetzgebung entsprechen (zusatzlich zu den in der Daikin
Dokumentation aufgefiihrten Anweisungen).

Referenz fir Installateure
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VORSICHT

Tragen Sie wahrend der Installation und Wartung des Systems angemessene
personliche Schutzausristungen (Schutzhandschuhe, Sicherheitsbrille etc.).

WARNUNG

Entfernen und entsorgen Sie Kunststoffverpackungen unzuganglich fir andere
Personen und insbesondere Kinder. Andernfalls besteht Erstickungsgefahr.

WARNUNG

Treffen Sie geeignete Mallnahmen, um zu verhindern, dass das Gerat von
Kleinlebewesen als Unterschlupf verwendet wird. Kleinlebewesen, die in Kontakt mit
elektrischen Teilen kommen, kénnen Funktionsstorungen, Rauch oder Feuer
verursachen.

VORSICHT

Berlihren Sie NIEMALS den Lufteintritt oder die Aluminiumlamellen des Gerats.

VORSICHT

® Oben auf dem Gerat KEINE Utensilien oder Gegenstande ablegen.

= NICHT auf das Gerét steigen oder auf ihm sitzen oder stehen.

HINWEIS

Arbeiten am AuRengerat sollten bei trockener Witterung durchgefiihrt werden, um
zu verhindern, dass Wasser eindringt.

© BB BB P

Je nach geltenden Gesetzen muss gegebenenfalls beim Gerat ein Logbuch gefiihrt
werden, in dem zumindest die folgenden Informationen festgehalten werden:
Daten zur Wartung, Reparaturen, Testergebnisse, Stand-by-Perioden, ...

Und an einem zuganglichen Platz beim System MUSS ein Schild oder eine Tafel
zumindest Uber folgende Punkte informieren:

= Wie das System im Notfall heruntergefahren wird
= Name bzw. Adresse von Feuerwahr, Polizei und Hospital

= Namen und Adressen von Service-Personal mit Telefonnummern fir Tag und
Nacht

Die Kriterien, die solch ein Logbuch erflllen muss, werden in Europa durch die
Norm EN378 vorgegeben.

2.2.2 Installationsort
= Planen Sie fur Wartungszwecke und eine ausreichende Luftzirkulation
ausreichend Platz um das Gerat ein.

= Uberzeugen Sie sich, dass der Platz der Installation dem Gewicht und den
Vibrationen der Einheit standhalten kann.

= Stellen Sie sicher, dass der Installationsort gut belUftet ist. Ventilationséffnungen
dirfen NICHT blockiert sein.

= Achten Sie darauf, dass das Gerat eben aufgestellt ist.
Installieren Sie das Gerat NICHT an den folgenden Platzen bzw. Orten:

= In einer potenziell explosiven Atmosphare.

RXJ-M(9)_RXA-A(9)_RXM-R(9)_ARXM-R(9) |4 DAIKIN Referenz fur Installateure
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= An Orten mit Gerdten oder Maschinen, die elektromagnetische Wellen
abstrahlen. Elektromagnetische Wellen kdnnen das Steuerungssystem storen,
was Funktionsstérungen der Anlage zur Folge haben kann.

= An Orten, an denen aufgrund ausstromender brennbarer Gase (Beispiel:
Verdlnner oder Benzin) oder in der Luft befindlicher Kohlenstofffasern oder
entzlndlicher Staubpartikel Brandgefahr besteht.

= An Orten, an denen korrosive Gase (Beispiel: Schwefelsduregas) erzeugt wird.
Das Korrodieren von Kupferleitungen und Lotstellen kann zu Leckagen im
Kaltemittelkreislauf fihren.

Instruktionen fiir Anlagen, die mit Kaltemittel R32 arbeiten

/i\

WARNUNG: SCHWER ENTZUNDLICHES MATERIAL

Das Kaltemittel in diesem Gerat ist schwer entflammbar.

WARNUNG
® NICHT durchbohren oder verbrennen.

= NUR Mittel zu Beschleunigung des Enteisungsvorgangs oder zur Reinigung der
Anlage benutzen, die vom Hersteller empfohlen werden.

= Beachten Sie, dass das R32 Kaltemittel KEINEN Geruch hat.

WARNUNG

Das Gerdt muss in einem Raum der unten angegebenen GrofRe so gelagert werden,
dass es nicht mechanisch beschadigt werden kann. Der Raum muss gut beliftet sein
und es darf keine kontinuierlich vorhandene Entziindungsquellen geben (Beispiel:
offene Flammen, ein mit Gas betriebenes Haushaltsgerat oder ein mit elektrisches
Heizgerat).

WARNUNG

Darauf achten, dass Installation, Servicearbeiten, Wartungsarbeiten und Reparaturen
nur von entsprechend autorisierten Fachleuten gemald den Instruktionen in Daikin
und gemaR den vor Ort geltenden gesetzlichen Vorschriften (z. B. den landesweit
geltenden Gas-Vorschriften) ausgefiihrt werden.

WARNUNG

Falls ein Raum oder mehrere Raume mit der Einheit Gber ein Kanalsystem verbunden
sind, dann achten Sie darauf, das folgende Bedingungen erflllt werden:

= |st die FuRbodenflache kleiner ist als die in den allgemeinen Sicherheitshinweisen
spezifizierte Mindest-FuRbodenflache A (m?), darf keine in Betrieb befindlichen
Entziindungsquelle (z. B. offene Flamme, ein mit Gas betriebenes Haushaltsgerat
oder ein in Betrieb befindliches elektrisches Heizgerat) vorhanden sein.

® Im Kanalsystem dirfen keine Zusatzgerate installiert sein, die eine mogliche
Entzindungsquelle sein kénnten (Beispiel: heile Oberflachen mit Temperaturen
Uber 700°C und elektrische Schaltgerate).

® Im Kanalsystem werden nur Zusatzgerdte benutzt, die vom Hersteller zugelassen
sind.

Lufteinlass UND Luftauslass sind direkt durch ein Kanalsystem mit dem Raum
verbunden. Zwischenrdume wie zum Beispiel abgehdngte Decken oder
Zwischendecken DURFEN NICHT als Kanal firr Lufteinlass oder Luftauslass benutzt
werden.

Referenz fir Installateure
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®

HINWEIS

® Es mussen Vorkehrungen getroffen werden, damit Kaltemittel-Rohrleitungen
keinen starken Vibrationen oder Pulsationen ausgesetzt werden.

= Schutzeinrichtungen, Rohre und Armaturen sollten so weit wie maoglich geschitzt
werden gegen schadliche Einwirkungen von aulen.

® Bei langen Rohrleitungen ist zu beachten, dass sie sich ausdehnen und sich
kontrahieren, sodass entsprechende Vorkehrungen zu treffen sind.

® Die Planung und Installation von Rohleitungen in Kihlanlagen und Kihlsystemen
muss so erfolgen, dass die Wahrscheinlichkeit von StoRen, die das System
beschadigen konnten, minimiert ist.

® Die Innengerate und Rohre missen sicher und geschitzt montiert werden, damit
Gerate oder Rohre nicht durch zufélliges ReiRen beschadigt werden kénnen,
wenn Mdébel verriickt werden oder Renovierungsarbeiten stattfinden.

VORSICHT

Auf KEINEN FALL eine mogliche Entziindungsquelle benutzen, wen Sie nach einer
Kaltemittel-Leckage suchen!

A
®

HINWEIS

= Verbindungs- oder Anschlussstiicke und Kupferdichtungen, die bereits gebraucht
worden sind, NICHT benutzen.

® Bei der Installation verwendete Verbindungs- oder Anschlussstiicke zwischen
Teilen des Kaltemittelsystems mussen fur Wartungszecke frei zuganglich sein.

Platzbedarf fiir Installation

A

WARNUNG

Wenn Anlagen das Kaltemittel R32 enthalten, dann MUSS die FuBbodenflache des
Raumes, in dem die Anlagen installiert, betrieben und gelagert werden, gréRRer sein
als die Mindest-FuRbodenfliche, angegeben in der Tabelle A unten (m?). Das gilt fiir:

® Inneneinheiten ohne Kaltemittel-Leckagen-Sensor; bei Inneneinheiten mit
Kaltemittel-Leckagen-Sensor beachten Sie die Installationsanleitung

® AuReneinheiten, die drauen installiert oder gelagert werden (Beispiel:
Wintergarten, Garage, Maschinenraum)

®

HINWEIS
= Rohre sind gegen physikalische Beschadigung zu schitzen.

* Rohrleitungen sollten so wenig wie moglich verlegt werden.

Mindest-FuBbodenflache bestimmen

1 Bestimmen Sie die Kaltemittel-Gesamtflllmenge im System (= werksseitige
Kaltemittelfullung @ + @ zusatzliche eingefillte Kéltemittelmenge).

M Contains fluorinated greenhouse gases

S —
o- o

GWP: xxx

(2]
|‘. 9 90+0- kg
GWP x kg _|
Ld o0 | tCO,eq

2 Legen Sie fest, welche Grafik oder Tabelle Sie benutzen.
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2 | Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

= Fir Inneneinheiten: Ist die Einheit fir Deckenmontage vorgesehen, flr
Wandmontage oder ist sie ein Standgerat?

= Bei installierten Aulleneinheiten oder solchen, die in einem Innenraum
gelagert werden, ist das abhdngig von der Installationshdhe:

Betragt die Installationshéhe... Dann benutzen Sie die Grafik oder die
Tabelle fiir...

<1,8m

Standgerate

1,8<x<2,2 m

Einheit fir Wandmontage

>2,2m

Deckenmontierte Einheiten

3 Um die FulBbodenflache zu bestimmen, benutzen Sie die Grafik oder die

Tabelle.
e / Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
2 7 unit@ unit® unit®
;igm | | m(kg) |A,, (m?)| | m(kg) A, (m?)|| mkg) A (m?)
690 L] | <1842 — <1.842 — <1.842 —
) L1 ]| 1843 3.64 1.843 4.45 1.843 28.9
) s 2.0 3.95 2.0 4.83 2.0 34.0
ol / § 2.2 4.34 2.2 5.31 2.2 41.2
520 / 5 2.4 4.74 24 5.79 24 49.0
0 5 26 513 2.6 6.39 26 575
N / ; 2.8 5.53 2.8 7.41 2.8 66.7
e 7 : 3.0 5.92 3.0 8.51 3.0 76.6
550, ! 3.2 6.48 3.2 9.68 3.2 87.2
0 i 34 7.32 34 10.9 34 98.4
st i 36 8.20 36 12.3 36 110
490 i 38 9.14 38 13.7 38 123
i 2 : 4.0 10.1 4.0 15.1 4.0 136
1500 s/ ; 4.2 11.2 4.2 16.7 4.2 150
P ‘.é? § 4.4 12.3 44 18.3 4.4 165
' S s 4.6 13.4 4.6 20.0 46 180
or® 5 § 4.8 14.6 4.8 2138 4.8 196
o S/ ‘ 5.0 15.8 5.0 236 5.0 213
E L300 ; 5.2 17.1 5.2 256 5.2 230
= B0 5.4 18.5 5.4 276 5.4 248
< %% A j 5.6 19.9 5.6 29.7 5.6 267
310 : 58 213 58 318 5.8 286
300 :
m g 6.0 228 6.0 34.0 6.0 306
M g 6.2 243 6.2 36.4 6.2 327
250 : 6.4 25.9 6.4 38.7 6.4 349
20 j 6.6 276 6.6 412 6.6 371
12 § 6.8 29.3 6.8 437 6.8 394
102 § 7.0 31.0 7.0 46.3 7.0 417
1700 a 7.2 328 7.2 49.0 7.2 441
5 ] 74 347 74 51.8 74 466
a0 g 76 36.6 76 54.6 76 492
10 : 78 385 78 57.5 78 518
"o 8 405 8 60.5 8 545
% e 8.2 426 8.2 63.6 8.2 572
L fed unit ; 8.4 447 8.4 66.7 8.4 601
60 [a-mOuNtE=— L
0 Wal e : 8.6 46.8 8.6 69.9 8.6 629
Elu? T teg-un! : 8.8 49.0 8.8 73.2 8.8 659
: =T 1 — -moul 7
103 —— Celing : 9 51.3 9 76.6 9 689
18]22]26] 3 [34]38[42]46] 5 [54]58]62]66] 7 [74]7.8]82[86] 9 [94 9.2 53.6 9.2 80.0 9.2 720
1224283236 4 44 48 52 56 6 64 6872 76 8 84 88 92 9.4 55.9 9.4 83.6 9.4 752
1843 m [kg] 955! 9.55 57.7 9.55 86.2 9.55 776

m  Kaltemittel-Gesamtfillmenge im System
A... Mindest-Fulbodenflache

(a) Ceiling-mounted unit (= Einheit fir Deckenmontage)
(b) Wall-mounted unit (= Einheit fir Wandmontage)

(c) Floor-standing unit (= Standgerat)

2.2.3 Kaltemittel — bei R410A oder R32

Falls zutreffend. Weitere Informationen finden Sie in der Installationsanleitung
oder in der Referenz fir Installateure fur die betreffende Anwendung.

Referenz fiir Installateure 4 DAIKIN
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2 | Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass die Installation der Kaltemittelleitungen der gultigen
Gesetzgebung entspricht. In Europa muss die Norm EN 378 eingehalten werden.

HINWEIS

Darauf achten, dass die bauseitigen Leitungen und Anschlisse KEINEN mechanischen
Belastungen ausgesetzt sind.

WARNUNG

Setzen Sie das Produkt bei Tests KEINEM Druck aus, der hoher als der maximal
zuldssige Druck ist (auf dem Typenschild des Gerats angegeben).

WARNUNG

Treffen Sie hinreichend Sicherheitsvorkehrungen gegen Kaltemittelleckagen. Sollte
Kaltemittelgas austreten, muss der Raum sofort geltftet werden. Mogliche Gefahren:

> B o ©

= UbermaRige Kiltemittelkonzentrationen in geschlossenen Rdumen kénnen zu
Sauerstoffmangel fihren.

= Wenn Kaltemittelgas in Kontakt mit Feuer kommt, kdnnen giftige Gase entstehen.

GEFAHR: EXPLOSIONSGEFAHR

Auspumpen - Kiltemittelaustritt. Falls es eine Leckage im Kaltemittelkreislauf gibt
und Sie das System auspumpen wollen:

,fhﬁ“‘»‘

* NICHT die Funktion zum automatischen Auspumpen benutzen, mit der das
gesamte Kdltemittel aus dem System in der AuReneinheit gesammelt werden
kann. Magliche Folge: Selbstentziindung und Explosion des Verdichters, weil Luft
in den arbeitenden Verdichter gelangt.

* Benutzen Sie ein separates Ruckgewinnungssystem, sodass der Verdichter der
Einheit NICHT in Betrieb sein muss.

WARNUNG

Fihren Sie IMMER eine Ruckgewinnung des Kaltemittels durch. Lassen Sie es
NIEMALS direkt in die Umwelt ab. Verwenden Sie stattdessen eine
Unterdruckpumpe.

HINWEIS

Stellen Sie nach dem AnschlieRen aller Rohrleitungen sicher, dass kein Gas austritt.
Uberpriifen Sie die Leitungen mit Stickstoff auf Gaslecks.

HINWEIS

® Um einen Ausfall des Verdichters zu vermeiden, NICHT mehr Kaltemittel einfillen
als spezifiziert.

= Wird das Kaltemittelsystem gedffnet, MUSSEN beim Umgang mit Kaltemittel die
gesetzlichen Vorschriften eingehalten werden.

WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass kein Sauerstoff im System vorhanden ist. Das Kéltemittel kann
erst nach der Dichtheitsprifung und Vakuumtrocknung eingefillt werden.

> © o P

Mogliche Folge: Selbstentziindung und Explosion des Verdichters, weil Sauerstoff in
den laufenden Verdichter gelangt.
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2.2.4 Elektrik

Wenn das Kaltemittel aufgeflllt werden muss, beachten Sie das Typenschild des
Gerats. Art und notwendige Menge des Kaltemittels dem Typenschild des Gerats.

Das Gerat wurde werkseitig mit Kaltemittel gefillt. Je nach den
Leitungsdurchmessern und Leitungsldngen muss bei manchen Systemen
Kaltemittel nachgefillt werden.

Verwenden Sie nur Werkzeuge, die ausschlieSlich fir das im System verwendete
Kaltemittel vorgesehen sind, um den Druckwiderstand zu gewahrleisten und zu
verhindern, dass Fremdstoffe in das System eindringen.

Fallen Sie das flussige Kaltemittel wie folgt ein:

Wenn Gehen Sie dann

Ein Siphonrohr vorhanden ist Flllen Sie den Zylinder in aufrechter

(d. h. der zylinder ist mit “Siphon zum | Position.

Einflllen von Flissigkeiten vorhanden”) 1{

KEIN Siphonrohr vorhanden ist

Flllen Sie den Zylinder verkehrt herum.

-

= Kaltemittelzylinder missen langsam geoffnet werden.

= Flllen Sie das Kaltemittel in flissiger Form ein. Bei Hinzuflgen in Gasform kann

ein normaler Betrieb verhindert werden.

VORSICHT
SchlieBen Sie sofort das Ventil des Kaltemittelbehalters, wenn die Kaltemittel-

Beflllung durchgefiihrt wurde oder wenn Sie den Vorgang unterbrechen. Wird das
Ventil NICHT sofort geschlossen, kann der verbleibende Druck zusatzliches
Kaltemittel laden. Mogliche Folge: Falsche Kaltemittelmenge.

é GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR
= Schalten Sie unbedingt erst die gesamte Stromversorgung AUS, bevor Sie die

Schaltkasten-Abdeckung entfernen, Anschlisse herstellen oder stromfihrende
Teile berlhren.

* Unterbrechen Sie die Stromversorgung fiir mindestens 10 Minuten und messen
Sie die Spannung an den Klemmen der Kondensatoren des Hauptstromkreises
oder an elektrischen Bauteilen, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren. Die
Spannung MUSS unter 50 V DC liegen, bevor Sie elektrische Bauteile bertihren
kénnen. Die Lage der Klemmen entnehmen Sie dem Schaltplan.

= Berlhren Sie elektrische Bauteile NICHT mit feuchten oder nassen Handen.

= Lassen Sie das Gerdt NIEMALS unbeaufsichtigt, wenn die Wartungsabdeckung
entfernt ist.

WARNUNG
Sofern NICHT werkseitig installiert, MUSS bei der festen Verkabelung ein

Hauptschalter oder ein entsprechender Schaltmechanismus installiert sein, durch
den beim Ausschalten alle Pole getrennt werden und durch den bei einer
Uberspannungssituation der Kategorie Ill die komplette Trennung gewéhrleistet ist.

Referenz fir Installateure
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WARNUNG
= Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH Kabel mit Kupferadern.

= Es ist darauf zu achten, dass die bauseitige Verkabelung den dafir gultigen
Gesetzen und Vorschriften entspricht.

® Die gesamte bauseitige Verkabelung MUSS gemall dem Elektroschaltplan
durchgefiihrt werden, der mit dem Produkt mitgelieferten wurde.

= Kabel und Kabelbindel NIEMALS quetschen. Darauf achten, dass Kabel NIEMALS
mit Rohren oder scharfen Kanten in Bertihrung kommen. Darauf achten, dass auf
die Kabelanschlisse kein zusatzlicher Druck von aulRen ausgetbt wird.

® Unbedingt auf eine korrekte Erdung achten. Erden Sie das Gerat NICHT Uber ein
Versorgungsrohr, einen Uberspannungsableiter oder einen Telefon-Erdleiter. Bei
unzureichender Erdung besteht Stromschlaggefahr.

= Achten Sie darauf, dass das System fir die Stromversorgung einen eigenen
Stromkreis verwendet. SchlieRen Sie AUF KEINEN FALL andere Gerate an diesen
Stromkreis an.

= Achten Sie darauf, dass alle erforderlichen Sicherungen und Schutzschalter
installiert sind.

= |nstallieren Sie immer einen Fehlerstrom-Schutzschalter. Bei Missachtung dieser
Regeln besteht Stromschlag- oder Brandgefahr.

= Achten Sie bei der Installation des Fehlerstrom-Schutzschalters darauf, dass er
kompatibel ist mit dem Inverter (resistent gegeniber hochfrequente stérende
Interferenzen), um unndtiges Auslosen des Fehlerstrom-Schutzschalters zu
vermeiden.

A

VORSICHT

* Bei Anschluss an die Stromversorgung: Erst den Erdanschluss herstellen, danach
die stromfiihrenden Verbindungen installieren.

= Und umgekehrt: Der Erdanschluss darf erst dann getrennt werden, nachdem die
stromfiihrenden Leitungsverbindungen getrennt worden sind.

= Die Lange der stromflihrenden Leiter zwischen der Stromversorgungskabel-
Zugentlastung und der Klemmleiste selber muss so sein, dass sie gestrafft
werden, bevor die Straffung der Erdungsader eintritt - fir den Fall, dass sich das
Stromversorgungskabel durch die Zugentlastung lockert.

®

HINWEIS

VorsichtsmaRnahmen beim Verlegen der Stromversorgungsleitung:
N N
( 1 ) eon @
v X X

* SchlieRen Sie KEINE Kabel verschiedener Starken an die
Stromversorgungsklemmenleiste an. (Ein Kabelzuschlag in der
Stromversorgungsleitung kann zu abnormaler Warmeentwicklung fihren.)

= Wenn Sie Kabel mit der gleichen Starke anschlieRen, gehen Sie dabei wie in der
Abbildung oben dargestellt vor.

= Verwenden Sie das daflir vorgesehene Stromkabel und schlieBen Sie es
ordnungsgemal’ an, sichern Sie es, um zu verhindern, dass Druck von aullen auf
die Klemmleiste ausgelibt wird.

*= Verwenden Sie einen geeigneten Schraubenzieher zum Festdrehen der
Klemmenschrauben. Mit einem zu kleinen Schraubenzieher wird der
Schraubenkopf beschadigt und die Schraube kann nicht ordnungsgemaf
festgedreht werden.

= Wenn die Klemmenschrauben zu stark festgedreht werden, koénnen sie
zerbrechen.

RXJ-M(9)_RXA-A(9)_RXM-R(9)_ARXM-R(9)
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WARNUNG

= Nach Durchfiihrung aller Elektroinstallationsarbeiten Giberzeugen Sie sich davon,
dass die Anschlisse aller elektrischen Komponenten und jeder Anschluss
innerhalb des Elektrokastens ordnungsgemal’ und sicher hergestellt sind.

= Stellen Sie vor dem ersten Einschalten des Gerats sicher, dass alle Abdeckungen
geschlossen sind.

HINWEIS
Nur gltig, wenn die Stromversorgung dreiphasig ist und der Verdichter tGber ein EIN/
AUS-Startverfahren verflgt.

Wenn die Moglichkeit einer Phasenumkehr nach einem momentanen Stromausfall
besteht und der Strom ein- und ausschaltet, wahrend das Produkt in Betrieb ist,
bringen Sie einen Phasenumkehrschutzkreis lokal an. Wenn das Produkt bei
umgekehrter Phase betrieben wird, kénnen der Verdichter und andere Teile
beschadigt werden.

Referenz fur Installateure 4 DAIKIN RXJ-M(9)_RXA-A(9)_RXM-R(9)_ARXM-R(9)
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3 Besondere Sicherheitshinweise flr
Installateure

Beachten Sie stets die folgenden Sicherheitshinweise und Vorschriften.

Einheit installieren (siehe "6 Installation des Gerats" [» 26])

WARNUNG
Die Installation muss von einer Fachkraft durchgefihrt werden. Die Auswahl der

Materialien und die Installation missen den gesetzlichen Vorschriften entsprechen.
In Europa ist die Norm EN378 zu erfllen.

Installationsort (siehe "6.1 Den Ort der Installation vorbereiten" [» 26])

é VORSICHT
= Prifen Sie, ob der Platz der Installation tragfahig genug ist, um das Gewicht der

Einheit zu tragen. Eine mangelhafte Installation ist gefahrlich. Es kénnen auch
Vibrationen dadurch verursacht werden oder ungewohnliche Betriebsgerausche.

= Achten Sie darauf, dass gentigend Platz fir Wartungsarbeiten ist.

= Die Einheit NICHT so installieren, dass sie Kontakt mit der Decke oder einer Wand
hat, weil dadurch Vibrationen entstehen konnen.

WARNUNG
Das Gerat muss in einem Raum gelagert werden, in dem es keine kontinuierlich

vorhandene Entziindungsquelle gibt (Beispiel: offene Flammen, ein mit Gas
betriebenes Haushaltsgerat oder ein mit elektrisches Heizgerat).

Einheit 6ffnen und schlieRen (siehe "6.2 Offnen und SchlieRen des
Gerats" [» 30])

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

Lassen Sie das Gerdat NIEMALS unbeaufsichtigt, wenn die Wartungsabdeckung
entfernt ist.

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

> B B
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AnschlieRen der Kaltemittelleitungen (siehe "7.2 AnschlieRen der
Kaltemittelleitung" [» 36])

VORSICHT
® Bei Einheiten, die wahrend der Verbringung mit Kaltemittel R32 geladen werden,

ist vor Ort kein Hartléten oder SchweiRen durchzufihren.

= Wenn wahrend der Installation des Kaltemittelsystems Teile zusammengeflgt
werden muissen, bei denen mindestens ein Teil mit Kaltemittel geladen ist,
mussen die folgenden Anforderungen erfillt werden: Verbindungsstiicke, die
innerhalb belegter Raume nicht dauerhaft sind, sind bei R32 nicht zugelassen. Das
gilt nicht fiir vor Ort erstellte Verbindungen, die die Inneneinheit direkt mit dem
Rohrsystem verbinden. Vor Ort erstellte Verbindungen, die das Rohrsystem direkt
mit Inneneinheiten verbinden, missen nicht dauerhafter Natur sein.

VORSICHT
= Die Uberwurfmutter verwenden, die an der Einheit angebracht ist.

= Um Gasaustritte zu vermeiden, geben Sie Kaltemittelol nur auf die Innenflachen
der Bordelanschlisse. Verwenden Sie Kaltemittelol fur R32.

= Verbindungssticke NICHT mehrmals benutzen.

VORSICHT
= Verwenden Sie KEIN Mineral6l am aufgedornten Teil.
= Verwenden Sie KEINE Rohrleitungen von vorigen Installationen.

= NIEMALS einen Trockner bei dieser R32-Einheit installieren, sonst kann sich deren
Lebensdauer verklrzen. Das trocknende Material kann sich ablésen und das
System beschadigen.

WARNUNG

Bei der Installation mussen erst die Kaltemittelleitungen fest angeschlossen sein. Erst
dann darf der Verdichter gestartet werden. Sind die Kaltemittelleitungen NICHT
angeschlossen und ist das Absperrventil geoffnet, wenn der Verdichter lduft, dann
wird Luft eingesogen. Dadurch entsteht im Kaltemittelkreislauf ein anormaler Druck,
der zu Beschadigungen fiihren kann und sogar zu Kérperverletzungen.

VORSICHT
® Bei unzureichendem Aufdornen kann Kaltemittelgas austreten.

= Bordelanschlisse nicht wiederverwenden. Verwenden Sie neue
Bordelanschliisse, um Kaltemittelgaslecks zu verhindern.

= Verwenden Sie nur die Uberwurfmuttern, die dem Gerét beiliegen. Bei
Verwendung anderer Uberwurfmuttern kénnte Kaltemittel entweichen.

VORSICHT

NICHT die Ventile 6ffnen, wenn Bordelarbeiten noch nicht abgeschlossen sind. Sonst
konnte Kaltemittelgas austreten.

> B B B P

GEFAHR: EXPLOSIONSGEFAHR

Die Einheit NICHT starten, wenn in ihr ein Unterdruck herrscht.

Referenz fir Installateure
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Kaltemittel einfiillen (siehe "8 Einflllen des Kaltemittels" [» 45])

WARNUNG
Das Kaltemittel innerhalb der Einheit ist verhalten entflammbar, doch tritt es

normalerweise NICHT aus. Falls es eine Kaltemittel-Leckage gibt und das austretende
Kaltemittel in Kontakt kommt mit Feuer eines Brenners, Heizgerdts oder Kochers,
kann das zu einem Brand fihren oder zur Bildung eines schadlichen Gases.

Schalten Sie alle brennbaren Heizgerate aus, liften Sie den Raum und nehmen Sie
Kontakt mit dem Héandler auf, bei dem Sie das Gerat erworben haben.

Die Einheit ERST DANN wieder benutzen, nachdem ein Servicetechniker bestatigt
hat, dass das Teil, aus dem das Kaltemittel ausgetreten ist, repariert ist.

WARNUNG
* Verwenden Sie nur Kaltemittel des Typs R32. Andere Substanzen kdnnen zu

Explosionen und Unféllen fihren.

= R32 halt fluorierte Treibhausgase. Sein Erderwarmungspotenzial (GWP = global
warming potential) hat den Wert 675. Setzen Sie diese Gase NICHT in die
Atmosphare frei.

= Verwenden Sie IMMER Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, wenn Sie
Kaltemittel einfullen.

VORSICHT

Fallen Sie NICHT mehr als die angegebene Menge Kaltemittel ein, um eine
Beschadigung des Verdichters zu vermeiden.

c WARNUNG

Vermeiden Sie unbeabsichtigten DIREKTEN Kontakt mit auslaufendem Kaltemittel. Es
besteht sonst Verletzungsgefahr, insbesondere konnten Sie Frostbeulen
davontragen.

Elektroinstallation (siehe "9 Elektroinstallation" [» 49])

WARNUNG

Alle Installationen mussen den vor Ort geltenden gesetzlichen Vorschriften

entsprechen.

WARNUNG

= Alle Verkabelungen MUSSEN von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt
werden und der giiltigen Gesetzgebung entsprechen.

* Nehmen Sie die Elektroanschlisse an festen Kabelleitungen vor.

= Alle bauseitig zu liefernden Komponenten und alle elektrischen Installationen
MUSSEN der giiltigen Gesetzgebung entsprechen.
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WARNUNG

® Eine fehlende oder falsche N-Phase in der Stromversorgung kann eine
Beschadigung der Installation zur Folge haben.

* Herstellen der Erdung. Erden Sie das Gerat NICHT Uber ein Versorgungsrohr,
einen Uberspannungsableiter oder ein Telefon. Bei unzureichender Erdung
besteht Stromschlaggefahr.

= Installieren Sie alle erforderlichen Sicherungen und Schutzschalter.

= Sichern Sie die elektrischen Leitungen mit Kabelbindern, so dass sie NICHT in
Kontakt mit scharfen Kanten oder Rohrleitungen (dies gilt insbesondere fir die
Hochdruckseite) geraten.

®= Verwenden Sie KEINE Drdhte mit Verzweigungen, Litzendrahte,
Verldngerungskabel oder Verbindungen einer Sternanordnung. Sie kénnen zu
Uberhitzung, Stromschlag oder Branden fithren.

* |nstallieren Sie Keinen Phasenschieber-Kondensators, da dieses Gerat mit einem
Inverter ausgestattet ist. Ein Phasenschieber-Kondensator verringert die Leistung
und kann zu Unfallen fihren.

WARNUNG

Verwenden Sie fur die Stromversorgungskabel IMMER ein mehradriges Kabel.

WARNUNG

Verwenden Sie einen allpoligen Abschalter mit einer Kontakttrennung von
mindestens 3 mm der bei einer Uberspannungssituation der Kategorie Il die
komplette Trennung gewahrleistet.

WARNUNG

Bei Beschadigungen des Stromversorgungskabels MUSS dieses vom Hersteller,
dessen Vertreter oder einer entsprechend qualifizierten Fachkraft ausgewechselt
werden, um Gefahrdungsrisiken auszuschliefRen.

WARNUNG

Die Stromversorgung NICHT an der Inneneinheit anschlieRen. Es besteht sonst
Stromschlag- oder Brandgefahr.

WARNUNG
® Im Inneren des Produkts KEINE vor Ort gekauften elektrischen Teile verwenden.

= Die Stromversorgungsleitung fir die Kondensatabfluss-Pumpe usw. NICHT von
der Klemmleiste abzweigen. Es besteht sonst Stromschlag- oder Brandgefahr.

WARNUNG

Achten Sie darauf, dass sich Verbindungskabel nicht in unmittelbarer Néhe von nicht-
thermoisolierten Kupferrohren befinden, weil solche Rohre sehr heiR werden
konnen.

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

Alle elektrischen Teile (einschlieRlich Thermistoren) werden tber den Netzanschluss
mit Strom versorgt. Die Teile NICHT mit bloRen Handen berihren.

> B BB B BbP
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GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR
Unterbrechen Sie die Stromversorgung fir mindestens 10 Minuten und messen Sie

die Spannung an den Klemmen der Kondensatoren des Hauptstromkreises oder an
elektrischen Bauteilen, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfihren. Die Spannung
MUSS unter 50 V DC liegen, bevor Sie elektrische Bauteile bertihren konnen. Die Lage
der Klemmen entnehmen Sie dem Schaltplan.

Instalation der Inneneinheit abschlieen (siehe "10 AbschlieBen der Installation
des AuRengerats" [» 54])

c GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR
= Achten Sie darauf, dass das System korrekt geerdet wird.

= Schalten Sie erst die Stromzufuhr ab, bevor Sie Wartungsarbeiten vornehmen.

= Erst die Abdeckung des Schaltkastens installieren, bevor Sie die Stromversorgung
einschalten.

Konfiguration (siehe "11 Erweiterte-Funktion" [» 55])

WARNUNG

Vergewissern Sie sich vor AnschlieRen oder Trennen des Konnektors davon, dass die
Stromversorgung ausgeschaltet ist.

Inbetriebnahme (siehe "12 Inbetriebnahme" [» 57])

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

VORSICHT

Auf KEINEN Fall den Probelauf durchfiihren, wahrend Sie an den Inneneinheiten
gearbeitet wird.

Wenn Sie den Probelauf durchfiihren, arbeiten NICHT nur die AuReneinheit, sondern
auch die angeschlossenen Inneneinheiten. Das Arbeiten an einer Inneneinheit
wahrend der Durchfiihrung eines Probelaufs ist gefahrlich.

VORSICHT

Finger, Stdbe und andere Gegenstande NICHT in den Lufteinlass und -auslass
einfihren. Der Ventilatorschutz darf NICHT entfernt werden. Wenn sich der
Ventilator mit hoher Drehzahl dreht, konnten Verletzungen verursacht werden.

> B PP

Wartung und Service (siehe "14 Instandhaltung und Wartung" [» 61])

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

P> B
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3 | Besondere Sicherheitshinweise fir Installateure

WARNUNG

= Bevor Wartungs- oder Reparaturarbeiten durchgefiihrt werden, IMMER erst im
Verteilerschrank den Netzschalter auf Aus schalten, die Sicherungen
herausnehmen oder die elektrische Verbindung durch entsprechende
Schalterstellung an der Sicherungseinrichtung unterbrechen.

® Nach Abschalten der Stromversorgung 10 Minuten lang KEINE stromflihrenden
Teile berlGhren. Sonst besteht aufgrund von moglicher Hochspannung immer
noch Stromschlaggefahr.

Beachten Sie, dass einige Bereiche des Elektroschaltkastens extrem heifs sind.

= Achten Sie darauf, KEIN leitfahiges Teil zu berihren.

Das Gerat NICHT abspulen. Es besteht sonst Stromschlag- und Brandgefahr.

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

= Benutzen Sie nur einen Verdichter auf einem geerdeten System.

= Schalten Sie vor Durchfiihrung von Wartungsarbeiten am Verdichter den Strom
aus.

= Bringen Sie die Schaltkastenabdeckung und die Wartungsblende wieder an.

VORSICHT

Tragen Sie immer Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.

> P

GEFAHR: EXPLOSIONSGEFAHR

= Verwenden Sie einen Rohrschneider, wenn Sie den Verdichter entfernen wollen.

= KEINEN Lotbrenner verwenden!

= Verwenden Sie nur zugelassene Kaltemittel und Schmiermittel.

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN
Den Verdichter NICHT mit bloBen Handen berthren.

>

Fehlerdiagnose und -beseitigung (siehe "15 Fehlerdiagnose und -
beseitigung" [» 63])

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

WARNUNG

= Achten Sie IMMER darauf, dass das Gerat von der Stromversorgung getrennt ist,
bevor Sie eine Inspektion des Schaltkastens des Gerats durchfiihren. Schalten Sie
den entsprechenden Trennschalter der Stromversorgung aus.

> B P

® Wurde eine Sicherheitseinrichtung ausgelost, schalten Sie das Gerat ab und
stellen Sie die Ursache fest, bevor Sie die Zurlicksetzung (Reset) vornehmen. Die
Schutzvorrichtungen dirfen AUF KEINEN FALL Uberbrickt werden. Ferner dirfen
ihre  werksseitigen  Einstellungen nicht gedndert werden. Kann die
Stérungsursache nicht gefunden werden, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.
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3 | Besondere Sicherheitshinweise fir Installateure

WARNUNG
Um Gefahren durch versehentliches Zurlcksetzen des Thermoschutzschalters zu

vermeiden, DARF dieses Gerat NICHT Uber ein externes Schaltgerat, wie zum Beispiel
eine Zeitsteuerung, mit Strom versorgt werden oder mit einem Stromkreis
verbunden sein, der regelmaRig vom Stromversorger ein- und ausgeschaltet wird.

c GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR
= Falls die Einheit nicht arbeitet, sind die LEDs auf der Platine ausgeschaltet, um

Strom zu sparen.

= Auch wenn die LEDs ausgeschaltet sind, kann die Klemmleiste und die Platine mit
Strom versorgt werden.

RXJ-M(9)_RXA-A(9)_RXM-R(9)_ARXM-R(9) |4 DAIKIN Referenz fur Installateure
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4 Uber die Verpackung

4.1 Ubersicht:

Uber die Verpackung

In diesem Kapitel wird beschrieben, was zu tun ist, nachdem der Kasten mit der
AuReneinheit vor Ort angeliefert worden ist.

Bitte auf Folgendes achten:

= Das Gerat MUSS bei Anlieferung auf Beschadigungen Gberprift werden. Jegliche
Beschadigungen MUSSEN unverziiglich dem Schadensbearbeiter der Spedition
mitgeteilt werden.

= Bringen Sie das verpackte Gerdt so nahe wie moglich an den endgultigen
Aufstellungsort, um eine Beschadigung wahrend des Transports zu vermeiden.

= Uberlegen Sie sich im Voraus, auf welchem Wege die Einheit am besten zum
Installationsort gebracht werden kann.

= Achten Sie bei der Handhabung der Einheit auf folgende Punkte:
|1| Zerbrechlich; die Einheit ist mit Vorsichtig zu behandeln.

Einheit aufrecht stellen, um Beschadigungen zu vermeiden.
Die Einheit von Regen und Feuchtigkeit fern halten.

@ Um die die Box mit der Einheit anzuheben, MUSSEN mindestens
2 Personen anpacken.

4.2 Aulengerat

4.2.1 So packen Sie das Aullengerat aus

Referenz fir Installateure
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4 | Uber die Verpackung

4.2.2 So entfernen Sie das Zubehor vom Aullengerat

1 Die AuReneinheit anheben.

VORSICHT

Die AuReneinheit nur wie folgt handhaben:

\.‘..w\\\\\\\\\\xu\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\x»v

2 Unten am Paket das Zubehor entfernen.

a Allgemeine Sicherheitshinweise

b

Installationsanleitung fir die AuReneinheit
Etikett bezlglich fluorierte Treibhausgase

C
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4 | Uber die Verpackung

d Mehrsprachiges Etikett fur fluorierte Treibhausgase
e Ablassschraube (befindet sich unten in der Verpackungskiste)
f Energiezeichen
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5 Uber die Einheit

5 WARNUNG: SCHWER ENTZUNDLICHES MATERIAL

Das Kaltemittel in diesem Gerat ist schwer entflammbar.

5.1 Ubersicht: Uber die Gerate und Optionen

Dieses Kapitel informiert Gber folgende Punkte:

= |dentifizierung der AulReneinheit

5.2 ldentifikation

HINWEIS
Achten Sie bei der gleichzeitigen Installation oder Wartung von mehreren Geraten

darauf, die Wartungsblenden der verschiedenen Modelle NICHT zu vertauschen.

5.2.1 Typenschild: AuBeneinheit

Wo?

Sl

\‘EL_M-_ =
-—
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6 | Installation des Gerats

6 Installation des Gerats

WARNUNG
Die Installation muss von einer Fachkraft durchgefihrt werden. Die Auswahl der

Materialien und die Installation missen den gesetzlichen Vorschriften entsprechen.
In Europa ist die Norm EN378 zu erfillen.

In diesem Kapitel

6.1 Den Ort der INStallation VOrDErEITEN ......ciiiiii e 26
6.1.1 Anforderungen an den Installationsort fur die AuBeneinheit 27
6.1.2 Zusatzliche Anforderungen an den Installationsort fur die AuReneinheit bei kaltem Klima 29

6.2 Offnen und SchlieRen des Gerits...
6.2.1 Uber das Offnen der Geréte ..

6.2.2 So offnen Sie das AulRengerat 30
6.2.3 AuReneinheit schlieRen 31
6.3 Montieren des AuRengerats 31
6.3.1 Montage der Auleneinheit 31
6.3.2 Sicherheitsvorkehrungen bei der Montage der AuReneinheit 32
6.3.3 Voraussetzungen fur die Installation 32
6.3.4 So installieren Sie die AuReneinheit 33
6.3.5 Fur einen Ablauf sorgen 33
6.3.6 So vermeiden Sie ein Kippen des AuRengeréats 34

6.1 Den Ort der Installation vorbereiten

Das Gerat NICHT in einem Raum installieren, der auch als Arbeitsplatz oder
Werkstatt benutzt wird. Finden in der Nahe des Gerats Bauarbeiten statt (z. B.
Schleifarbeiten), bei denen viel Staub entsteht, MUSS das Gerat abgedeckt werden.

Wahlen Sie einen Installationsort mit ausreichendem Platz zum An- und
Abtransport des Geréats an den Standort bzw. vom Standort.

ﬁ VORSICHT
= Prifen Sie, ob der Platz der Installation tragfahig genug ist, um das Gewicht der

Einheit zu tragen. Eine mangelhafte Installation ist gefdhrlich. Es kdnnen auch
Vibrationen dadurch verursacht werden oder ungewohnliche Betriebsgerdausche.

= Achten Sie darauf, dass genligend Platz fir Wartungsarbeiten ist.

= Die Einheit NICHT so installieren, dass sie Kontakt mit der Decke oder einer Wand
hat, weil dadurch Vibrationen entstehen konnen.

= Wahlen Sie einen Platz aus, wo die Betriebsgerdusche oder die heile / kalte Luft,
die von der Einheit abgegeben werden, nicht storen.

= Planen Sie fir Wartungszwecke und eine ausreichende Luftzirkulation
ausreichend Platz um das Gerat ein.

= Meiden Sie Bereiche, in denen entflammbare Gase vorhanden sein konnten oder
an denen das Produkt undicht werden kénnte.

= Verlegen Sie beim Installieren von Einheiten die Stromkabel und
Kommunikationsleitungen so, dass sie mindestens 3 Meter Abstand haben zu
Fernseh- oder Radiogeraten, damit keine Interferenzen auftreten, die den
Empfang dieser Gerate storen konnte. Abhangig von den jeweiligen Radiowellen
ist ein Abstand von 3 Meter mdglicherweise nicht ausreichend.
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6 | Installation des Gerats

HINWEIS
Legen Sie KEINE Gegenstande unter die Inneneinheit und/oder AuReneinheit, da sie

dort durch herabtropfendes Wasser beschadigt werden kdénnten. Denn an der
Einheit oder an Kaltemittelrohren und am Luftfilter kann Feuchtigkeit kondensieren
und abtropfen, oder eine Abflussverstopfung kann zur Bildung von Tropfen fihren,
die dann herabfallen. Das kann bei Gegenstanden, auf die die Tropfen fallen, dazu

fihren, dass sie schmutzig oder beschadigt werden.

WARNUNG
Das Gerat muss in einem Raum gelagert werden, in dem es keine kontinuierlich

vorhandene Entziindungsquelle gibt (Beispiel: offene Flammen, ein mit Gas
betriebenes Haushaltsgerat oder ein mit elektrisches Heizgerat).

6.1.1 Anforderungen an den Installationsort fir die AuSeneinheit

INFORMATION

[J
l Beachten Sie auch die folgenden Voraussetzungen:

= "2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen" [» 5].

= "7.1.3 Lange der Kaltemittelleitung und Hohenunterschied" [» 36].

Achten Sie darauf, dass folgende Abstande eingehalten werden:

Wb 4b [>100

———
-]

« t t 1 b ]>150

=
l—

8

4_
JE—

(mm) Fritp

a Luftauslass
b Lufteinlass

1 11 b ]>100

————
l———

T o

HINWEIS
Die Wand an der Auslassseite der AuBeneinheit MUSS <1200 mm hoch sein.

HINWEIS
= Stapeln Sie KEINE Gerate Ubereinander.

= Hangen Sie das Gerat NICHT an eine Decke.

Bei starkem Wind (=18 km/h), der gegen den Luftauslass der AuReneinheit blast,
kann es zu einem Kurzschluss der Luftzirkulation kommen (Ansaugen der Abluft).

Folgende Auswirkungen kdnnten dadurch eintreten:

= Beeintrachtigung der Betriebsleistung

= Oft und schnell auftretende Vereisung bei Heizbetrieb

RXJ-M(9)_RXA-A(9)_RXM-R(9)_ARXM-R(9)
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6 | Installation des Gerats

= Betriebsunterbrechung durch Abnahme des Niederdrucks oder durch Zunahme
des Uberdrucks

= Beschadigung des Ventilators (wenn starke Winde kontinuierlich auf den
Ventilator auftreffen, kann der Ventilator sehr schnell rotieren, bis er bricht).

Es wird empfohlen, eine Ablenkplatte anzubringen, wenn der Luftauslass dem
Wind ausgesetzt ist.

Es wird empfohlen, das AulRengerdt so zu installieren, dass der Lufteinlass zur
Wand zeigt und NICHT direkt Wind ausgesetzt ist.

a Ablenkplatte
b Vorherrschende Windrichtung
¢ Luftauslass

Installieren Sie das Gerat NICHT an den folgenden Platzen bzw. Orten:

= Nicht in gerduschempfindlicher Umgebung installieren (z. B. in der Ndhe von
Schlafzimmern), wo die Betriebsgerausche als storend empfunden werden
kénnten.

Hinweis: Wird unter den tatsachlichen Installationsbedingungen der
Gerauschpegel gemessen, dann wird ein héherer Wert gemessen werden als der,
der im Schallspektrum im Datenbuch angegeben ist. Das liegt an
Schallreflektionen und Umgebungsgeraduschen.

° INFORMATION
l Der Schalldruckpegel liegt unter 70 dBA.

= An Orten, an denen Dinste, Spray oder Dampfe von Mineraldl in der Luft sein
kénnen. Kunststoffteile kénnten beschddigt und unbrauchbar werden und zu
Wasserleckagen fihren.

Es wird davon abgeraten, das Gerat an den folgenden Orten zu installieren, da dies
zu einer Beeintrachtigung der Gesamtnutzungsdauer des Gerats fihren kann:

= Umgebungen mit starken Spannungsschwankungen
= In Fahrzeugen oder auf Schiffen
= In Rdumen, wo Saure- oder Ammoniakdampfe vorhanden sind

Installation in Meeresndhe. Achten Sie darauf, dass die AuReneinheit NICHT
direktem Wind vom Meer ausgesetzt ist. Durch den Salzgehalt der Luft kdnnte
sonst die Lebenserwartung der Einheit durch Rostbildung verkirzt werden.

Die Auleneinheit so installieren, dass sie nicht direktem Wind vom Meer
ausgesetzt ist.

Beispiel: Hinter dem Gebaude.

Referenz fir Installateure
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6 | Installation des Gerats

H HHBHBA

Ist die AulReneinheit direktem Wind vom Meer ausgesetzt, installieren Sie einen
Windschutz.

= Hohe des Windschutzes >1,5xHohe der AulReneinheit

= Denken Sie an den Platzbedarf fir Wartungsarbeiten, wenn Sie einen Windschutz
installieren.

d
C
[N b
J
J
a M
#d i
c [m|
_ JUBT o

Auflandiger Wind vom Meer
Gebaude

Aufeneinheit

Windschutz

Q. n T O

Die AulReneinheit ist ausschlielRlich fur die AuReninstallation konzipiert und fur den
Betrieb bei AuRentemperaturen, die in der Tabelle unten angegeben sind (es sei

denn, in der Betriebsanleitung der angeschlossenen Inneneinheit sind andere
angegeben).

Modell Kihlen Heizen
RXM-R, ARXM-R -10~50°C, -20~24°C,
RXA-A, RXJ-M -10~46°C,, —15~24°C,

6.1.2 Zusatzliche Anforderungen an den Installationsort fur die AuBeneinheit bei kaltem Klima

Schiitzen Sie das AuRengerat gegen direkten Schneefall und achten Sie darauf, dass
das AuRengerat NIEMALS zugeschneit ist.

RXJ-M(9)_RXA-A(9)_RXM-R(9)_ARXM-R(9)
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6 | Installation des Gerats

a Schneeabdeckung oder Unterstand
b Untergestell

¢ Vorherrschende Windrichtung

d Luftauslass

Unterhalb der Einheit sollte ein Abstand von mindestens 150 mm frei gelassen
werden (in Gegenden mit starken Schneeféllen 300 mm). Sorgen Sie auRerdem
dafir, dass die Einheit so positioniert wird, dass sie sich bei Schnee mindestens
100 mm Uber der maximal zu erwartenden Schneehodhe befindet. Falls erforderlich,
bauen Sie einen Sockel. Weitere Einzelheiten siehe "6.3 Montieren des
AuRengerats" [» 31].

In Gebieten, wo mit starkem Schneefall zu rechnen ist, muss ein Installationsort
gewahlt werden, an dem der Schnee den Betrieb der Einheit NICHT beeintrachtigt.
Fir den Fall, dass der Schnee von der Seite kommen kénnte, sorgen Sie daflr, dass
die Warmetauscher-Rohrschlange nicht mit Schnee in Berlhrung kommt. Falls
erforderlich, ein Vordach oder einen Schuppen gegen Schnee und einen Sockel
bauen.

6.2 Offnen und SchlieRen des Gerits

6.2.1 Uber das Offnen der Gerate

Es kann vorkommen, dass das Gerat gedffnet werden muss. Beispiel:
= Bei Anschliellen der Kaltemitteilleitungen
= Beim AnschlieRen der elektrischen Leitungen

= Bei der Instandhaltung und Wartung des Gerats

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR
Lassen Sie das Gerat NIEMALS unbeaufsichtigt, wenn die Wartungsabdeckung

entfernt ist.

6.2.2 So offnen Sie das AulRengerat

é GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR
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if GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

6.2.3 AulBeneinheit schlieRen

HINWEIS
Achten Sie beim SchlieRen der AuRengerdteabdeckung darauf, das

Anzugsdrehmoment von 1,3 Nem nicht zu Uberschreiten.

6.3 Montieren des Aullengerats

6.3.1 Montage der Aulleneinheit

Wenn

Sie missen erst die AuRen- und die Inneneinheit installieren, bevor Sie die
Leitungen fur Kaltemittel installieren konnen.

Typischer Ablauf

Die Montage der AulReneinheit umfasst Gblicherweise die folgenden Schritte:
1 Voraussetzungen fir die Installation schaffen.

2 Auleneinheit installieren.

3 Sorgen Sie fur einen Abfluss.

4 Sicherungen gegen Umkippen der Einheit installieren.
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6.3.2 Sicherheitsvorkehrungen bei der Montage der AuRReneinheit

INFORMATION

[ ]
l Lesen Sie auch die VorsichtsmaBnahmen und Anforderungen in den folgenden
Kapiteln:

= "2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen" [» 5]

= "6.1 Den Ort der Installation vorbereiten" [» 26]

6.3.3 Voraussetzungen fir die Installation

Uberpriifen Sie die Festigkeit und Ebenheit des Installationsortes, um zu
gewahrleisten, dass das Gerdat wahrend des Betriebs keine Vibrationen oder
Geréausche verursacht.

In Fallen, wo das Gebdude Vibrationen ausgesetzt sein kdnnte, benutzen Sie ein
schwingungsfreies Gummi (bauseitig zu liefern).

Befestigen Sie das Gerdt gemdR der Fundamentzeichnung sicher mithilfe der
Fundamentschrauben.

Halten Sie hierzu jeweils 4 Satze M8&- oder M10-Ankerbolzen, Muttern und
Unterlegscheiben bereit (bauseitig zu liefern).

N .
U: N
!
©
© I ©

(mm)

a 100 mm Uber erwartbarer Schneehéhe
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6.3.4 So installieren Sie die AuRReneinheit

6.3.5 FUr einen Ablauf sorgen

®
C;@J

U

o oo

= Stellen Sie sicher, dass das Kondenswasser ordnungsgemalR ablaufen kann.

Installieren Sie die Einheit auf einem geeigneten Sockel, so dass Kondenswasser
abflieRen kann und sich kein Eis ansammelt.

Bauen Sie um den Sockel herum einen Kanal, der das Abwasser von der Einheit

ableitet.

Achten Sie darauf, dass abfliekRendes Wasser nicht Uber Gehwege flieRen kann,
damit es bei Frost dort nicht glatt wird.

Wird die Einheit auf einem Gestell installiert, bringen Sie unterhalb der Einheit in
einem Abstand von maximal 150 mm eine wasserdichte Platte an, damit kein
Wasser von unten eindringen kann und Kondenswasser nicht nach unten tropft
(siehe folgende Abbildung).

HINWEIS

Wird die Einheit in einem Gebiet mit kaltem Klima installiert, treffen Sie geeignete
MalRnahmen um sicherzustellen, dass Kondenswasser NICHT gefrieren kann.

®
®

HINWEIS

Wenn die Abflusslocher der AuReneinheit durch einen Montagesockel oder durch die
FuBbodenoberflache verdeckt werden, dann platzieren Sie unter die FURe der
AuReneinheit zusatzliche FuRsockel mit einer Hohe von <30 mm.

1

INFORMATION

Informationen zu den verfligbaren Optionen erhalten Sie bei lhrem Handler.

1 Verwenden Sie fir den Abfluss eine Ablassschraube.

2 Verwenden Sie einen @16 mm-Schlauch (bauseitig zu liefern).
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) "<
e R S
puy A

Ablassstutzen

Unterer Rahmen
Ablaufrohrstopfen

Schlauch (bauseitig zu liefern)

O n T O

6.3.6 So vermeiden Sie ein Kippen des Aullengerats
Wird die Einheit an einem Platz installiert, an dem sie von heftigem Wind zum
Kippen gebracht werden kdnnte, treffen Sie folgende Mallnahmen:

1 Bereiten Sie 2 Kabel (bauseitig zu liefern) wie in der folgenden Anleitung
beschrieben vor.

2 Legen Sie die 2 Kabel Uber das AulRengerat.

Legen Sie eine Gummiunterlage (bauseitig zu liefern) zwischen die Kabel und
die AuReneinheit, um zu verhindern, dass die Kabel den Lack beschadigen.

4 Die Enden des Kabels befestigen.
Die Kabel straffen.
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7 Installation der Leitungen

In diesem Kapitel

7.1 Vorbereiten der Kaltemittelleitungen

7.1.1 Anforderungen an die Kaltemittelleitungen...
7.1.2 Isolieren der Kaltemittelleitungen ..................
7.13 Lange der Kaltemittelleitung und Hohenunterschied
7.2 AnschlieRen der Kaltemittelleitung..........cc........
7.2.1 Kaltemitteilleitungen anschlieRen ...
7.2.2 Sicherheitsvorkehrungen beim Anschluss von Kaltemittelleitungen

7.2.3 Richtlinien zum AnschlieRen von Kaltemittelleitungen..
7.2.4 Hinweise zum Biegen der Rohre.............

7.2.5 So dornen Sie Rohrenden auf................

7.2.6 Absperrventil und Service-Stutzen benutzen.

7.2.7 So schlieRen Sie Kaltemittelrohre an die AuReneinheit an
7.3 Uberprifen der Kaltemittell@itung..........cccovvvoveeveeeeeeceeeeeecea
731 Informationen zur Uberpriifung der Kiltemittelleitung ..................
7.3.2 Sicherheitsvorkehrungen beim Uberprifen von Kéltemittelleitungen .
7.3.3 So fuhren Sie eine Leckprifung durch.........cooooieiiiiiiie

734 So fuhren Sie die Vakuumtrocknung durch.... 43
7.1 Vorbereiten der Kaltemittelleitungen
7.1.1 Anforderungen an die Kéltemittelleitungen

° INFORMATION

l Lesen Sie auch die Sicherheitshinweise und die zu erflllenden Voraussetzungen in

"2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen" [» 5].

HINWEIS
Die Rohre und andere unter Druck stehende Teile missen fur Kaltemittel geeignet

sein. Fir das Kaltemittel sind mit Phosphorsdure deoxidierte, Ubergangslos

verbundene Kupferrohre zu verwenden.

* Rohrmaterial: Mit Phosphorsdure deoxidierte, (bergangslos verbundene

Kupferrohre.
= Bordelanschliisse: Verwenden Sie ausschlieRlich weichgeglihtes Material.

= Rohrdurchmesser:

Flissigkeitsleitung ?6,4 mm (1/4")
Gasleitung @9,5 mm (3/8")
= Rohrleitungs-Hartegrad und -starke:
Outer diameter (@) Temper grade Thickness (t)®
6.4 mm (1/4") Annealed (0) >0.8 mm @1
9.5 mm (3/8") Annealed (O)

@ Je nach den geltenden gesetzlichen Vorschriften und dem maximalen Betriebsdruck der
Einheit (siehe "PS High" auf dem Typenschild der Einheit) ist moglicherweise eine groRere
Rohrstarke erforderlich.
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7.1.2 lsolieren der Kaltemittelleitungen

= Verwenden Sie als Isoliermaterial Polyethylenschaum:

- Warmeubertragungsrate zwischen 0,041 und 0,052 W/mK (0,035 und
0,045 kcal/mh°C)

- mit einer Hitzebestandigkeit von mindestens 120°C

= |solationsdicke

Rohr-AuBendurchmesser

(2,)

Innendurchmesser der
Isolation (@,)

Isolationsdicke (t)

6,4 mm (1/4")

8~10 mm

9,5 mm (3/8")

12~15 mm

>10 mm

Liegen die Temperaturen Uberwiegend Uber 30°C und hat die Luft eine relative
Luftfeuchtigkeit Gber 80%, muss das Isoliermaterial mindestens 20 mm dick sein,
damit sich auf der Oberflache des Isoliermaterials kein Kondensat bildet.

7.1.3 Lange der Kaltemittelleitung und Hohenunterschied

Was? Entfernung
Maximal zuldssige Rohrlange 20m
Zuldssige Mindest-Rohrlange 1,5m
Maximal zuldssiger Hohenunterschied 15m

7.2 Anschliellen der Kaltemittelleitung

é VORSICHT
= Bei Einheiten, die wahrend der Verbringung mit Kaltemittel R32 geladen werden,

ist vor Ort kein Hartloten oder SchweilRen durchzufihren.

= Wenn wahrend der Installation des Kaltemittelsystems Teile zusammengeflgt
werden mussen, bei denen mindestens ein Teil mit Kaltemittel geladen ist,
miussen die folgenden Anforderungen erfillt werden: Verbindungsstiicke, die
innerhalb belegter Rdume nicht dauerhaft sind, sind bei R32 nicht zugelassen. Das
gilt nicht fir vor Ort erstellte Verbindungen, die die Inneneinheit direkt mit dem
Rohrsystem verbinden. Vor Ort erstellte Verbindungen, die das Rohrsystem direkt
mit Inneneinheiten verbinden, missen nicht dauerhafter Natur sein.

7.2.1 Kaltemitteilleitungen anschlieRen

Vor AnschlieBen der Kaltemitteilleitungen

AuRen- und Inneneinheit missen montiert sein.

Typischer Ablauf
AnschlieRen der Kaltemittelleitungen beinhaltet:
= Kaltemittelleitung an die Inneneinheit anschlieRen

= Kaltemittelleitung an die AuReneinheit anschliellen

| 4 DAIKIN RXJ-M(9)_RXA-A(9)_RXM-R(9)_ARXM-R(9)
R32 Split-System-Klimagerate
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= Kaltemittelleitungen isolieren
= Befolgen Sie die Richtlinien fir:
- Biegen von Rohren
- Aufdornen des Rohrendes

- Verwendung der Absperrventile

7.2.2 Sicherheitsvorkehrungen beim Anschluss von Kaltemittelleitungen

° INFORMATION

l Lesen Sie auch die Sicherheitshinweise und die zu erflllenden Voraussetzungen in
den folgenden Kapiteln:

= "2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen" [» 5]

= "7.1 Vorbereiten der Kaltemittelleitungen" [» 35]

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

* Um Gasaustritte zu vermeiden, geben Sie Kaltemittelol nur auf die Innenflachen
der Bordelanschlisse. Verwenden Sie Kaltemittelol fur R32.

= Verbindungsstiicke NICHT mehrmals benutzen.

VORSICHT
= Die Uberwurfmutter verwenden, die an der Einheit angebracht ist.
VORSICHT

= Verwenden Sie KEIN Mineralél am aufgedornten Teil.

= Verwenden Sie KEINE Rohrleitungen von vorigen Installationen.

= NIEMALS einen Trockner bei dieser R32-Einheit installieren, sonst kann sich deren
Lebensdauer verklrzen. Das trocknende Material kann sich ablésen und das
System beschadigen.

HINWEIS
Beachten Sie die folgenden Warnhinweise bezlglich der Kaltemittel-Rohrleitungen:

= Darauf achten, dass in den Kaltemittelkreislauf nur das vorgesehene Kaltemittel
gelangt, keine anderen Stoffe (z. B. Luft).

® Nur R32 verwenden, wenn Kaltemittel hinzuzufiigen ist.

= Verwenden Sie ausschlieRlich Installationswerkzeuge (z. B. Manometer-Set), die
speziell fir R32 ausgelegt sind und dem Druck standhalten. Achten Sie darauf,
dass keine fremden Substanzen (einschlieRlich Mineral6le oder Feuchtigkeit) in
das System gelangen.

* Bringen Sie die Rohrleitung so an, dass die Rohrenden KEINER mechanischen
Beanspruchung ausgesetzt sind.

= Damit Schmutz, Flissigkeiten oder Staub nicht in die Rohre dringen konnen,
schitzen Sie die Rohre so, wie es in der folgenden Tabelle beschrieben wird.

= Beim Durchfiihren von Kupferrohren durch Wande muss mit besonderer Vorsicht
vorgegangen werden (siehe Abbildung unten).
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%ﬁ,‘f’;@t@@’

X v X
Gerat Installationszeitraum Schutzmethode
Aullengerat >1 Monat Rohr quetschen
<1 Monat Rohr quetschen oder mit
- . Klebeband abdichten
Innengerat Unabhéangig vom
Zeitraum

i @

INFORMATION

Offnen Sie das Absperrventil des Kéltemittels erst, nachdem Sie die
Kaltemittelleitungen Uberprift haben. Wenn Sie zusatzliches Kaltemittel auffillen
mussen, wird empfohlen, das Kaltemittel-Absperrventil nach dem Auffillen zu
offnen.

A

WARNUNG

Bei der Installation mssen erst die Kaltemittelleitungen fest angeschlossen sein. Erst
dann darf der Verdichter gestartet werden. Sind die Kaltemittelleitungen NICHT
angeschlossen und ist das Absperrventil geoffnet, wenn der Verdichter lauft, dann
wird Luft eingesogen. Dadurch entsteht im Kaltemittelkreislauf ein anormaler Druck,

der zu Beschadigungen fuihren kann und sogar zu Kérperverletzungen.

7.2.3 Richtlinien zum AnschlieBen von Kaltemittelleitungen

Beachten Sie die folgenden Richtlinien, wenn Sie Rohrleitungen anschlieRen:

= Tragen Sie vor dem Aufsetzen einer Uberwurfmutter auf die Oberfldche innen
Etherdl oder Esterdl auf. Schrauben Sie die Mutter erst mit der Hand um 3 oder 4
Umdrehungen auf das Gewinde und ziehen Sie sie danach fest.

) @{

= Wenn Sie eine Uberwurfmutter l6sen, verwenden Sie IMMER 2 Schlissel in

Kombination.

= Verwenden S

ie  beim AnschlieRen eines Rohres zum Festziehen der
Uberwurfmutter IMMER einen Schraubenschlissel und einen
Drehmomentschlissel zusammen. Sonst besteht die Gefahr, dass die Mutter
bricht oder dass eine Leckage entsteht.

QO n T O

Drehmomentschlissel
Schraubenschlissel
Rohrverbindungsstick
Bordelmutter

Referenz fir Installateure
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Rohrstdrke (mm) |Anzugsdrehmomen| AufweitungsmaRe Form der
t (Nem) (A) (mm) Aufweitung (mm)
@6,4 15~17 8,779,1

?9,5 33~39 12,8~13,2

7.2.4 Hinweise zum Biegen der Rohre

Verwenden Sie einen Rohrbieger zum Biegen. Alle Rohrbogen sollten so wenig wie
moglich gekrimmt sein (Biegeradius 30~40 mm oder groier).

7.2.5 So dornen Sie Rohrenden auf

VORSICHT
= Bei unzureichendem Aufdornen kann Kaltemittelgas austreten.

= Bordelanschlisse nicht wiederverwenden. Verwenden Sie neue
Bordelanschlisse, um Kaltemittelgaslecks zu verhindern.

= Verwenden Sie nur die Uberwurfmuttern, die dem Gerat beiliegen. Bei
Verwendung anderer Uberwurfmuttern kénnte Kaltemittel entweichen.

Schneiden Sie das Rohrende mit einem Rohrschneider ab.

2 Entgraten Sie das Rohrende, halten Sie dabei die Schnittflaiche nach unten,
damit die Spane NICHT in das Rohr fallen.

a Genauim rechten Winkel schneiden.
b Entgraten.

3 Entfernen Sie die Uberwurfmutter vom Absperrventil und setzen Sie sie auf
das Rohr.

4 Dornen Sie das Rohr auf. Genau an die gezeigte Position setzen - siehe
nachfolgende Abbildung.

s

Bordelwerkzeug fiir Herkommliches Bérdelwerkzeug
R32 (Kupplungstyp) Kupplungstyp Fligelmuttertyp
(Typ Ridgid) (Typ Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,52,0 mm
5 Uberprifen Sie, dass die Bérdelverbindung korrekt ausgefiihrt worden ist.
a 4 b
Cc

a Dieinnere Oberflache der Bordelung MUSS makellos sein.
b Das Rohrende MUSS in einem perfekten Kreis aufgedornt sein.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Uberwurfmutter angepasst ist.

RXJ-M(9)_RXA-A(9)_RXM-R(9)_ARXM-R(9) |4 DAIKIN Referenz fur Installateure
R32 Split-System-Klimagerate 39
4P519439-12M — 2021.02



7 | Installation der Leitungen

7.2.6 Absperrventil und Service-Stutzen benutzen

VORSICHT
NICHT die Ventile 6ffnen, wenn Bordelarbeiten noch nicht abgeschlossen sind. Sonst

konnte Kaltemittelgas austreten.

So bedienen Sie das Absperrventil
Beachten Sie Folgendes:
= Gemald werksseitiger Voreinstellung sind Absperrventile geschlossen.

= Die folgende Abbildung zeigt die Teile eines Absperrventils, die bei Umgang mit
dem Ventil eine Rolle spielen.

Service-Stutzen und Kappe des Service-Stutzens
Ventilschaft

Bauseitiger Rohrleitungsanschluss
Ventilschaft-Kappe

= Achten Sie darauf, dass beide Absperrventile wahrend des Betriebs gedffnet sind.

a
b
c
d

= Beim Ventilschaft NICHT UberméRig Kraft austiben. Sonst kdnnte der Ventilkorper
brechen.

= IMMER erst das Absperrventil mit einen normalen Schraubenschlissel sichern
und dann zum endgiltigen Lésen oder Festziehen der Uberwurfmutter einen
Drehmomentschltssel nehmen. Den Schraubenschllssel NICHT auf die
Ventilschaft-Kappe legen. Dadurch kénnte eine Kaltemittel-Leckage verursacht
werden.

a Schraubenschlissel
b Drehmomentschlissel

= Wenn zu erwarten ist, dass der Betriebsdruck niedrig sein wird (z. B. wegen
niedriger AuRentemperaturen), sollte die Uberwurfmutter beim Absperrventil
der Gasleitung mit gentigend Silikon-Dichtmittel versiegelt werden, um Einfrieren
zu verhindern.

Silikon-Dichtungsmittel; auf eine lickenlose Versiegelung achten.

So 6ffnen/schlieRen Sie das Absperrventil
1 Die Absperrventil-Abdeckung abnehmen.

2 Einen SechskantschlUssel (Flussigkeits-Seite: 4 mm, Gasseite: 6 mm) in den
Ventilschaft einsetzen und dann den Ventilschaft drehen:

3 Einen SechskantschlUssel (Flussigkeits-Seite: 4 mm, Gasseite: 4 mm) in den
Ventilschaft einfihren und dann den Ventilschaft drehen:

Referenz fur Installateure 4 DAIKIN RXJ-M(9)_RXA-A(9)_RXM-R(9)_ARXM-R(9)
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Zum Offnen nach links drehen
Zum SchlieRen nach rechts drehen

4 Sobald das Absperrventil NICHT WEITER gedreht werden kann, nicht weiter
drehen.

5 Die Absperrventil-Abdeckung installieren.
Ergebnis: Jetzt ist das Ventil getffnet/geschlossen.
So handhaben Sie die Schaftabdeckung

= Der Pfeil zeigt an, ab wo die Schaftabdeckung abgedichtet ist. Beschadigen Sie
ihn NICHT.

\

= Ziehen Sie nach der Handhabung des Absperrventils die Schaftabdeckung fest
und prifen Sie das System auf Kaltemittellecks.

Rohr @ (mm) Anzugsdrehmoment (Nem)
6,4 22~28
9,5 33~39

So handhaben Sie die Abdeckung des Wartungsanschlusses

= Da es sich beim Service-Stutzen um ein Schrader-Ventil handelt, muss IMMER ein
Einfullschlauch mit Ventil-Zungenspatel benutzt werden.

= Nach Betéatigen des Service-Stutzens die Kappe des Service-Stutzens befestigen
und prifen, ob Kaltemittel austritt.

Element Anzugsdrehmoment (Nem)
Kappe des Service-Stutzens 11~14

7.2.7 So schliefen Sie Kaltemittelrohre an die AulReneinheit an

= Rohrleitungsldnge. Die Lange der bauseitigen Rohre so kurz wie moglich halten.

= Rohrleitungsschutz. Die bauseitigen Rohre sind gegen

physikalische
Beschaddigung zu schitzen.

1 Den Kaltemittelflussigkeit-Anschluss von der Inneneinheit an das Flissigkeits-
Absperrventil der AuReneinheit anschlielRen.

| &=

b

a Flussigkeits-Absperrventil
b Gas-Absperrventil
c Service-Stutzen

2 Den Anschluss des gasformigen Kaltemittels von der Inneneinheit an das Gas-
Absperrventil der AuBeneinheit anschlielRen.
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HINWEIS
Es wird empfohlen, die Kaltemittelleitung zwischen Innen- und AuRengerat in einem

Kanal zu verlegen oder die Kaltemittelleitung mit Klebeband zu umwickeln.

7.3 Uberprifen der Kaltemittelleitung

7.3.1 Informationen zur Uberprifung der Kaltemittelleitung

Die Kaltemittelleitungen innerhalb der AuReneinheit wurden werksseitig auf
Undichtigkeiten Gberprift. Sie missen nur die externen Kiltemittelleitungen der
AuReneinheit auf Undichtigkeiten Uberprufen.

Vor Uberpriifen der Kiltemitteilleitungen

Uberzeugen Sie sich, dass die Kéltemittelleitungsverbindung zwischen
AufReneinheit und Inneneinheit installiert ist.

Typischer Ablauf

Das Uberprifen der Kiltemittelleitungen umfasst Ublicherweise die folgenden

Schritte:

1 Kaltemittel-Rohrleitungen auf Dichtheit prifen.

2 Vakuumtrocknung durchfiihren, um Feuchtigkeit, Luft oder Stickstoff aus
Kaltemittel-Rohrleitungen zu entfernen.

Falls sich in der Kaltemittel-Rohrleitung Nasse gebildet haben konnte (z. B. weil
Wasser ins Rohr eingetreten ist), fiihren Sie erst die unten beschriebene
Vakuumtrocknung durch, bis keine Feuchtigkeit mehr vorhanden ist.

7.3.2 Sicherheitsvorkehrungen beim Uberpriifen von Kiltemittelleitungen

° INFORMATION

l Lesen Sie auch die Sicherheitshinweise und die zu erfiillenden Voraussetzungen in
den folgenden Kapiteln:

= "2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen" [» 5]

= "7.1 Vorbereiten der Kaltemittelleitungen" [» 35]

HINWEIS

@ Verwenden Sie eine 2-stufige Vakuumpumpe mit Rickschlagventil, die auf bis zu
—100,7 kPa (-1,007 bar) (5 Torr absolut) absaugen kann. Achten Sie darauf, dass das
Pumpendl nicht in umgekehrter Richtung in das System flielt, wenn die Pumpe

gerade nicht lauft.

HINWEIS

Verwenden Sie diese Vakuumpumpe nur fir das R32. Die Verwendung derselben
Pumpe fur andere Kaltemittel kann zur Beschadigung der Pumpe und der Einheit
fihren.

Referenz fir Installateure
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HINWEIS
= SchlieRen Sie die Vakuumpumpe an den Wartungsanschluss des Gasleitungs-

Absperrventils an.

= Stellen Sie sicher, dass die Gas- und Flussigkeits-Absperrventile ordnungsgemaf
geschlossen sind, bevor Sie eine Dichtheitsprifung oder Vakuumtrocknung
durchfihren.

7.3.3 So flhren Sie eine Leckprifung durch

HINWEIS
Uberschreiten Sie NICHT den maximalen Betriebsdruck des Gerats (siehe “PS High”
am Typschild des Geréts).

HINWEIS
Verwenden Sie IMMER eine empfohlene Blasenprifungslésung von Ihrem Handler.
Verwenden Sie NIEMALS Seifenwasser:

= Seifenwasser kann Risse an den Komponenten zur Folge haben, wie den
Bordelmuttern oder den Kappen der Absperrventile.

= Seifenwasser kann Salz enthalten, das Feuchtigkeit absorbiert, die wiederum
einfrieren kann, wenn die Rohre kalt werden.

= Seifenwasser enthdlt Ammoniak, der zu Korrosion an den Bordelverbindungen
fihren kann (zwischen der Bordelmutter aus Messing und der Kupferbordelung).

1 Fillen Sie das System mit Stickstoffgas bis zu einem Druck von mindestens
200 kPa (2 Bar) auf. Es wird empfohlen, den Druck auf 3000 kPa (30 Bar) zu
erhohen, um kleine Undichtigkeiten zu erkennen.

2 Prifen Sie alle Verbindungen mithilfe der Blasenprifungslosung auf
Undichtigkeiten.

3 Lassen Sie das Stickstoffgas vollstandig ab.
7.3.4 So fuhren Sie die Vakuumtrocknung durch

!Z; GEFAHR: EXPLOSIONSGEFAHR
ta/é Die Einheit NICHT starten, wenn in ihr ein Unterdruck herrscht.

Die Vakuumpumpe und das Sammelrohr wie folgt anschlielRen:

P IR

U
[=]

a Niederdruckmesser
b Mehrzweck-Manometer
¢ Hochdruckmesser
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d Niederdruck-Ventil (Lo)
e Hochdruck-Ventil (Hi)
f Fullschlduche
g Vakuumpumpe
h Ventilkappen
i Service-Stutzen
j Gas-Absperrventil
k Flussigkeits-Absperrventil
Im System einen Unterdruck herstellen, bis ein Ansaugdruck von -0,1 MPa
(=1 bar) angezeigt wird.
Etwa 4-5 Minuten warten und dann den Druck Uberprufen:
Wenn der Druck... Dann...
unveranderlich ist befindet sich keine Feuchtigkeit im
System. Damit ist dieses Verfahren
abgeschlossen.
zunimmt befindet sich Feuchtigkeit im System.
Fahren Sie mit dem nachsten Schritt
fort.
Im System fir mindestens 2 Stunden einen Ansaugdruck von -0,1 MPa

(-1 bar) herstellen.

Nach AUSSCHALTEN der Pumpe mindestens 1 Stunde lang den Druck prufen.

Wenn der Ziel-Unterdruck NICHT erreicht wird oder der Unterdruck NICHT
1 Stunde lang aufrecht gehalten werden kann, wie folgt vorgehen:

» Das System erneut auf Leckagen Uberprifen.
* Erneut die Vakuumtrocknung durchfihren.

HINWEIS
Daran denken, nach der Installation der Kaltemittelleitungen und der Durchfihrung

der Vakuumtrocknung die Absperrventile zu oOffnen. Wird das System mit
geschlossenen Absperrventilen betrieben, kann der Verdichter beschadigt werden.

INFORMATION

i @

Kaltemittelleitung NICHT ansteigt.

Nach dem Offnen des Absperrventils ist es moglich, dass der Druck in der
Dies kann z. B. durch das geschlossene
Expansionsventil im Auflengerdtekreis verursacht sein, stellt aber KEIN Problem fir
den storungsfreien Betrieb des Gerats dar.
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8 Einfullen des Kaltemittels

In diesem Kapitel

8.1
8.2
83
8.4
8.5
8.6
8.7

Informationen zum EinfUllen vOn KEIEMIEEL ... 45
UBEE a5 KAILEIMITLE ... 46
Sicherheitsvorkehrungen beim EinfUllen von KGIEEMITEE] ........coiiiiieicc e 47
So ermitteln Sie die nachzuflllende zusatzliche Kaltemittelmenge. 47
Die Menge fiir eine komplette Neubefillung bestimmen .......... e 47
So fiillen Sie ZUSEtzliches KEIEMITEET ©IN .....o.iuiiiiii et 47
So bringen Sie den Aufkleber mit Hinweisen zu fluorierten Treibhausgasen an ... 48

8.1 Informationen zum Einfullen von Kaltemittel

Die Aulleneinheit ist werksseitig mit Kaltemittel befillt, jedoch kann in einigen
Fallen Folgendes erforderlich sein:

Was Wenn

Einflllen von zusatzlichem Kaltemittel | Wenn die Gesamtlange der

Flussigkeitsleitungen groRer ist als
spezifiziert (siehe unten).

Komplette Neubeflllung mit Kaltemittel | Beispiel:

= Bei Umsetzen des Systems.

= Nach einer Leckage.

Einfiillen von zusatzlichem Kiltemittel

Bevor Sie zusatzliches Kaltemittel auffillen, Gberzeugen Sie sich, dass die externen
Kaltemittelleitungen der AuBeneinheit Uberprift worden sind (Dichtheitsprifung
und Vakuumtrocknung).

° INFORMATION
l Je nach Anlagen- und/oder Installationsbedingungen kann es erforderlich sein, erst

die elektrische Verkabelung durchzuftihren, bevor Kaltemittel eingeflllt werden
kann.

Typischer Arbeitsablauf — Das Hinzufligen von zusdtzlichem Kaltemittel umfasst
Ublicherweise die folgenden Schritte:

1
2
3

Feststellen, ob und wie viel Kaltemittel zusatzlich hinzugeflgt werden muss.
Falls notwendig, zusatzliches Kaltemittel hinzuftgen.

Das Etikett fur fluorierte Treibhausgase ausfillen und im Inneren der
AuReneinheit befestigen.

Komplette Neubefiillung mit Kiltemittel

Bevor Sie eine komplette Neubeflllung mit Kaltemittel vornehmen, Gberzeugen Sie
sich, dass folgende Arbeiten erledigt worden sind:

1
2

Das gesamte Kaltemittel im System ist rickgewonnen worden.

Die externen Kaltemittelleitungen der Aulseneinheit sind Uberprift worden
(Dichtheitsprifung und Vakuumtrocknung).

Bei den internen Kaltemittelleitungen der AulReneinheit ist die
Vakuumtrocknung durchgefihrt worden.
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HINWEIS
Fihren Sie vor der kompletten Neubeflllung auch eine Vakuumtrocknung der

internen Rohrleitungen des AulRengerats durch.

Typischer Arbeitsablauf — Die komplette Neubefillung mit Kaltemittel umfasst
Ublicherweise die folgenden Schritte:

1 Feststellen, wie viel Kaltemittel eingefillt werden muss.
2 Kaltemittel einflllen.

3 Das Etikett fur fluorierte Treibhausgase ausfillen und im Inneren der
AuReneinheit befestigen.

8.2 Uber das Kiltemittel

Dieses Produkt enthalt fluorierte Treibhausgase. Setzen Sie Gase NICHT in die
Atmosphare frei.

Kaltemitteltyp: R32

Erderwdrmungspotenzial (GWP = global warming potential): 675

WARNUNG: SCHWER ENTZUNDLICHES MATERIAL

Das Kaltemittel in diesem Gerat ist schwer entflammbar.

WARNUNG

Das Gerdt muss in einem Raum gelagert werden, in dem es keine kontinuierlich
vorhandene Entziindungsquelle gibt (Beispiel: offene Flammen, ein mit Gas
betriebenes Haushaltsgerat oder ein mit elektrisches Heizgerat).

WARNUNG
= Teile des Kaltemittelkreislaufs NICHT durchbohren oder verbrennen.

* NUR solche Reinigungsmaterialien oder Hilfsmittel zur Beschleunigung des
Enteisungsvorgangs benutzen, die vom Hersteller empfohlen werden.

= Beachten Sie, dass das Kaltemittel innerhalb des Systems keinen Geruch hat.

WARNUNG

Das Kaltemittel innerhalb der Einheit ist verhalten entflammbar, doch tritt es
normalerweise NICHT aus. Falls es eine Kaltemittel-Leckage gibt und das austretende
Kaltemittel in Kontakt kommt mit Feuer eines Brenners, Heizgerats oder Kochers,
kann das zu einem Brand fihren oder zur Bildung eines schadlichen Gases.

> B PP

Schalten Sie alle brennbaren Heizgerate aus, liften Sie den Raum und nehmen Sie
Kontakt mit dem Héandler auf, bei dem Sie das Gerat erworben haben.

Die Einheit ERST DANN wieder benutzen, nachdem ein Servicetechniker bestatigt
hat, dass das Teil, aus dem das Kaltemittel ausgetreten ist, repariert ist.

WARNUNG

Vermeiden Sie unbeabsichtigten DIREKTEN Kontakt mit auslaufendem Kaltemittel. Es
besteht sonst Verletzungsgefahr, insbesondere konnten Sie Frostbeulen
davontragen.

>
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8.3 Sicherheitsvorkehrungen beim Einfullen von Kaltemittel

INFORMATION

Lesen Sie auch die Sicherheitshinweise und die zu erfillenden Voraussetzungen in
den folgenden Kapiteln:

i @

= "2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen" [» 5]

= "7.1 Vorbereiten der Kaltemittelleitungen" [» 35]

8.4 So ermitteln Sie die nachzufillende zusatzliche Kaltemittelmenge

Gesamtldnge der dann...
Fliissigkeitsleitungen...
<10m fullen Sie KEIN zusatzliches Kaltemittel ein.
>10m R=(Gesamtlange (m) der FlUssigkeitsleitung—

10 m)x0,020

R=Zusatzliche Flllmenge (kg) (gerundet in Einheiten
von 0,01 kg)

INFORMATION

Die Rohrleitungslange ist die unidirektionale Lange der Flussigkeitsleitung.

i @

8.5 Die Menge fir eine komplette Neubefullung bestimmen

INFORMATION

Wenn eine komplette Neubefillung erforderlich ist, betragt die Kaltemittel-
Gesamtmenge: werkseitig eingefiillte Kaltemittelmenge (siehe Typenschild des
Gerdts) + ermittelte zusatzliche Menge.

i @

8.6 So fullen Sie zusatzliches Kaltemittel ein

WARNUNG

= Verwenden Sie nur Kaltemittel des Typs R32. Andere Substanzen konnen zu
Explosionen und Unféllen fihren.

= R32 halt fluorierte Treibhausgase. Sein Erderwarmungspotenzial (GWP = global
warming potential) hat den Wert 675. Setzen Sie diese Gase NICHT in die
Atmosphare frei.

= Verwenden Sie IMMER Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, wenn Sie
Kaltemittel einfullen.

VORSICHT
Fullen Sie NICHT mehr als die angegebene Menge Kaltemittel ein, um eine

Beschadigung des Verdichters zu vermeiden.
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Voraussetzung: Bevor Sie Kaltemitte neu auffillen, Gberzeugen Sie sich, dass die

Kaltemittelleitungen angeschlossen und Uberpriift worden sind (Dichtheitsprifung
und Vakuumtrocknung).

1 Den Kaltemittelzylinder am Service-Stutzen anschliel3en.
2 Die zusatzliche Kaltemittelmenge einfillen.

3 Das Gas-Absperrventil 6ffnen.

Wenn ein Abpumpvorgang bei einer Demontage oder Verlagerung des Systems

erforderlich ist, finden Sie unter "16.2 Auspumpen" [» 65] ausfihrlichere
Informationen.

8.7 So bringen Sie den Aufkleber mit Hinweisen zu fluorierten

Treibhausgasen an

1 Fdillen Sie den Aufkleber wie folgt aus:

M Contains i gases a

e

GWP: XXX

o
9 —————————————————

9 ¢9+0- |kg——d

ﬂ,ﬁl%= tCOeq-— e

a Wenn mit der Einheit ein mehrsprachiger Aufkleber mit dem Hinweis auf fluorierte
Treibhausgase mitgeliefert worden ist (siehe Zubehor), das Etikett in der
entsprechende Sprache abziehen und dieses oben auf a aufkleben.

Werksseitige Kaltemittelfillung: siehe Typenschild der Einheit

Zusatzliche eingefillte Kaltemittelmenge

Menge der gesamten Kaltemittelfillung

Menge der Treibhausgase der Kaltemittel-Gesamtfillmenge, angegeben als
Tonnen CO,-Aquivalent.

GWP = Global Warming Potential (Erderwdarmungspotenzial)

oD n T

-+

HINWEIS
Die Gesetze zu Treibhausgasen erfordern, dass die Kaltemittel-Fillmenge der Einheit
sowohl in Gewicht als auch in CO,-Aquivalent angegeben wird.

Formel zur Berechnung der Menge des CO,-Aquivalents in Tonnen: GWP-Wert des
Kaltemittels x Gesamtkaltemittelfullung [in kg] / 1000

Benutzen Sie den auf dem Etikett zur Kaltemittelfillung angegebenen GWP-Wert.

2 Befestigen Sie den Aufkleber an der Innenseite des AuRengerats nahe der Gas-
und FlUssigkeitsabsperrventile.

Referenz fir Installateure
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9 Elektroinstallation

In diesem Kapitel

9.1 Uber das AnschlieRen der elektriSChen LEITUNGEN ............c.ccoviveereeeeeeeeeeeeeee e 49
9.1.1 Sicherheitsvorkehrungen beim AnschlieBen von Elektrokabeln... 49
9.1.2 Richtlinien zum AnschlieRen der elektrisChen LEItUNZEN ......ooviiiieiieiieiceeee s 51
9.1.3 Spezifikationen der StandardelektroteIlE .........oi i 52
9.2 Anschluss der elektrischen Leitungen an das AURBEBNEETET .....c.oveiiiioiiiieeeeec ettt 52

9.1 Uber das AnschlieRen der elektrischen Leitungen

Typischer Ablauf

Der Anschluss der elektrischen Leitungen erfolgt in der Regel in diesen Phasen:

1 Uberzeugen Sie sich, dass der Netzanschluss (Stromversorgungssystem) den
elektrischen Spezifikationen der Einheiten entspricht.

Die elektrischen Leitungen an die AulSeneinheit anschlielRen.
Die elektrischen Leitungen an die Inneneinheiten anschlieRen.
4 Die Hauptstromversorgung anschlieRen.

9.1.1 Sicherheitsvorkehrungen beim AnschlieSen von Elektrokabeln
° INFORMATION

Lesen Sie auch die Sicherheitshinweise und die zu erflllenden Voraussetzungen in
"2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen" [» 5].

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

WARNUNG

Verwenden Sie fur die Stromversorgungskabel IMMER ein mehradriges Kabel.

° INFORMATION
l Siehe auch "9.1.3 Spezifikationen der Standardelektroteile" [» 52].

é WARNUNG
= Alle Verkabelungen MUSSEN von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt

werden und der giiltigen Gesetzgebung entsprechen.

* Nehmen Sie die Elektroanschlisse an festen Kabelleitungen vor.

= Alle bauseitig zu liefernden Komponenten und alle elektrischen Installationen
MUSSEN der giiltigen Gesetzgebung entsprechen.
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WARNUNG

® Eine fehlende oder falsche N-Phase in der Stromversorgung kann eine
Beschadigung der Installation zur Folge haben.

* Herstellen der Erdung. Erden Sie das Gerat NICHT Uber ein Versorgungsrohr,
einen Uberspannungsableiter oder ein Telefon. Bei unzureichender Erdung
besteht Stromschlaggefahr.

= Installieren Sie alle erforderlichen Sicherungen und Schutzschalter.

= Sichern Sie die elektrischen Leitungen mit Kabelbindern, so dass sie NICHT in
Kontakt mit scharfen Kanten oder Rohrleitungen (dies gilt insbesondere fir die
Hochdruckseite) geraten.

®= Verwenden Sie KEINE Drdhte mit Verzweigungen, Litzendrahte,
Verldngerungskabel oder Verbindungen einer Sternanordnung. Sie kénnen zu
Uberhitzung, Stromschlag oder Branden fithren.

* |nstallieren Sie Keinen Phasenschieber-Kondensators, da dieses Gerat mit einem
Inverter ausgestattet ist. Ein Phasenschieber-Kondensator verringert die Leistung
und kann zu Unfallen fihren.

WARNUNG

Verwenden Sie einen allpoligen Abschalter mit einer Kontakttrennung von
mindestens 3 mm der bei einer Uberspannungssituation der Kategorie Il die
komplette Trennung gewahrleistet.

WARNUNG

Bei Beschadigungen des Stromversorgungskabels MUSS dieses vom Hersteller,
dessen Vertreter oder einer entsprechend qualifizierten Fachkraft ausgewechselt
werden, um Gefahrdungsrisiken auszuschlieRen.

WARNUNG

Die Stromversorgung NICHT an der Inneneinheit anschlieBen. Es besteht sonst
Stromschlag- oder Brandgefahr.

WARNUNG
* Im Inneren des Produkts KEINE vor Ort gekauften elektrischen Teile verwenden.

= Die Stromversorgungsleitung fir die Kondensatabfluss-Pumpe usw. NICHT von
der Klemmleiste abzweigen. Es besteht sonst Stromschlag- oder Brandgefahr.

WARNUNG

Achten Sie darauf, dass sich Verbindungskabel nicht in unmittelbarer Néhe von nicht-
thermoisolierten Kupferrohren befinden, weil solche Rohre sehr heill werden
konnen.

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

Alle elektrischen Teile (einschlieRlich Thermistoren) werden tUber den Netzanschluss
mit Strom versorgt. Die Teile NICHT mit bloRen Handen berihren.

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

Unterbrechen Sie die Stromversorgung fir mindestens 10 Minuten und messen Sie
die Spannung an den Klemmen der Kondensatoren des Hauptstromkreises oder an
elektrischen Bauteilen, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfihren. Die Spannung
MUSS unter 50 V DC liegen, bevor Sie elektrische Bauteile beriihren kénnen. Die Lage
der Klemmen entnehmen Sie dem Schaltplan.

> B> B BB B P
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Multimeter (DC-Spannungsbereich)

S80 — Zuleitung zu Umschalt-Magnetventil

S70 — Ventilatormotor-Zuleitung

LED

S90 — Thermistor-Zuleitung

S20 — Zuleitung zu Elektronischem Expansionsventil
S40 — Zuleitung zu thermischem Uberlastungsrelais
DB1 — Dioden— Briicke

O -~n® Q0 T O

9.1.2 Richtlinien zum AnschlieBen der elektrischen Leitungen

Bitte auf Folgendes achten:

= Wenn Litzenkabel verwendet werden, missen am Ende der Kabel runde,
gecrimpte Klemme installiert werden. Die runden, gecrimpten Klemmen bis zum
bedeckten Teil auf den Draht setzen und mit einem geeigneten Werkzeug

fixieren.
ST
b a

a Litzenkabel
b Runde, gecrimpte Anschlussklemme

= Gehen Sie beim Installieren der Kabel wie folgt vor:

Kabeltyp Installationsverfahren
Einadriges Kabel TT
= AA’
1A [|@| At
—a a

a Geringeltes einadriges Kabel
b Schraube

¢ Flache Unterlegscheibe

Litzenkabel mit runder, a bc
gecrimpter P JJ
Anschlussklemme %ﬁ \_%/
v X
a Anschluss
b Schraube

¢ Flache Unterlegscheibe
v/ Zuldssig
X NICHT zulassig
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Anzugsdrehmomente

Element Anzugsdrehmoment (Nem)
M4 (X1M) 1,571,6
M4 (Erde) 1,4~1,5

= Die Erdleitung zwischen der Kabelhalterung und dem Anschluss muss langer sein
als die anderen Drédhte.

1-3
@
9.1.3 Spezifikationen der Standardelektroteile
Komponente Klasse 20 Klasse 25+35
Stromversorgungskabel | Elektrische Spannung 220~240V
Phase 1~
Frequenz 50 Hz
Kabelstarken 3-adriges Kabel
2,5 mm?>~4,0 mm?
HOSRN-F (60245 IEC 57)
Verbindungskabel (innen<>aulien) 4-adriges Kabel
1,5 mm*~2,5 mm? und
einsetzbar fir 220~240 V
HO5RN-F (60245 IEC 57)
Empfohlener Schutzschalter 10 A 13 A
Fehlerstrom Gerat MUSS den geltenden
gesetzlichen Vorschriften
entsprechen

9.2 Anschluss der elektrischen Leitungen an das AulRengerat

1 Die Wartungsblende abnehmen. Siehe "6.2.2 So offnen Sie das
AuBengerat" [» 30].

2 Die Isollerung (20 mm) von den Drahten abstreifen.

a Isolieren Sie das Kabelende bis zu diesem Punkt ab
b UbermaiRige Abisolierungsldnge kann Stromschlaggefahr bewirken oder eine
Ableitung verursachen

3 Den Kabelbinder 6ffnen.

4 Das Verbindungskabel und das Stromversorgungskabel wie folgt anschliel3en:
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[CEINE
3Q00
V17

Verbindungskabel
Stromversorgungskabel
Hauptschalter
Fehlerstrom Gerdat
Stromversorgung

Erde

-0 Q. n T QO

N
2/

75784

I
X X X «?

5 Ziehen Sie die Klemmenschrauben fest an. Wir empfehlen die Verwendung
eines Kreuzschlitzschraubendrehers.

6 Die Wartungsblende anbringen.
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10 AbschlielSen der Installation des AulSengerats

10.1 So schliellen Sie die Installation des AuRRengerats ab

c GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR
= Achten Sie darauf, dass das System korrekt geerdet wird.
= Schalten Sie erst die Stromzufuhr ab, bevor Sie Wartungsarbeiten vornehmen.

= Erst die Abdeckung des Schaltkastens installieren, bevor Sie die Stromversorgung
einschalten.

HINWEIS
Es wird empfohlen, die Kaltemittelleitung zwischen Innen- und AuRengerat in einem

Kanal zu verlegen oder die Kaltemittelleitung mit Klebeband zu umwickeln.

1 Kaltemittel-Rohrleitung und Kabel wie folgt isolieren und befestigen:

a Gasleitung

b Isolierung der Gasleitung

¢ Verbindungskabel

d Bauseitige Verkabelung (sofern vorhanden)
e Flissigkeitsleitung

f Isolierung der Flussigkeitsleitung

g Zielband

2 Die Wartungsblende anbringen.

10.2 AulReneinheit schliel3en

HINWEIS
Achten Sie beim SchlieBen der AuRengerdteabdeckung darauf, das

Anzugsdrehmoment von 1,3 Nem nicht zu Gberschreiten.
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11 Erweiterte-Funktion

11.1 Anlagen-Einstellung

Benutzen Sie diese Funktion, um bei niedrigen AulRenlufttemperaturen zu kihlen.
Diese Funktion ist konzipiert z. B. fir Anlagen in Computerrdumen. NIEMALS die
Funktion im Wohnbereich oder in einem Blro benutzen, wo sich Menschen
aufhalten.

Gilt fur: RXM-R, ARXM-R, RXJ-M, RXA-A.

11.1.1 So stellen Sie den Anlagenmodus ein

Wenn Sie den Jumper J6 auf der Platine durchschneiden, wird der Betriebsbereich
auf —=15°C erweitert. Der Fazilitat-Modus wird beendet, wenn die
AulRenlufttemperatur unter —20°C fallt, und er wird wieder aufgenommen, wenn
die Temperatur wieder ansteigt.

Jumper J6 durchschneiden

=

Die Kopfplatte der AuReneinheit entfernen.
2 Die Frontblende entfernen.

3 Die tropfsichere Abdeckung entfernen.

4

Auf der Platine der AuReneinheit Jumper J6 durchschneiden.

J12J8 J7J5J9 J4 U6

Frontplatte

Obere Abdeckplatte
Tropfsichere Abdeckung
Jumper

Q. n T O

INFORMATION

* Immer wenn der Ventilator der AuBeneinheit auf EIN und/oder AUS geschaltet
wird, kann es sein, dass die Inneneinheit ein intermittierendes Gerausch von sich
gibt.

i @

®= NICHT Luftbefeuchter oder andere Mittel benutzen, die dir Feuchtigkeit in
Raumen erhohen, wenn Sie den Fazilitat-Modus verwenden.

*= Wenn Sie den Jumper J6 durchschneiden, wird der Ventilator auf die héchste
Drehzahl gesetzt.

= Diese Einstellung NICHT in Wohnungen oder Biros verwenden, wo sich
Menschen aufhalten.
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11.2 Standby-Stromsparfunktion

11.2.1 Uber die Standby-Stromsparfunktion

In diesem Modus wird die Stromversorgung der AuReneinheit auf AUS geschaltet
und die Inneneinheit in den Standby-Stromsparmodus, um weniger Strom zu
verbrauchen.

Dieser Modus kann nur bei AuReneinheiten angewendet werden: ARXM25+35R,
RXM20~35R und Inneneinheiten: FTXM, ATXM, FVXM.

INFORMATION

°
l Die Standby-Stromsparfunktion kann NUR bei den oben beschriebenen Einheiten
angewendet werden.

WARNUNG
Vergewissern Sie sich vor AnschlieRen oder Trennen des Konnektors davon, dass die

Stromversorgung ausgeschaltet ist.

INFORMATION

Ist eine andere als die geeignete Inneneinheit angeschlossen, ist ein Selektiv-
Konnektor fur Standby-Stromsparfunktion erforderlich.

i @
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12 Inbetriebnahme

®

HINWEIS

Allgemeine Checkliste fiir die Inbetriebnahme. Neben den Anweisungen zur
Inbetriebnahme in diesem Kapitel ist auch eine allgemeine Checkliste fur die
Inbetriebnahme im Daikin Business Portal verfugbar (Authentifizierung erforderlich).

Die allgemeine Checkliste fiir die Inbetriebnahme. soll die Anweisungen in diesem
Kapitel erganzen und kann als Richtlinie und Vorlage fir die Berichterstellung
wahrend der Inbetriebnahme und der Ubergabe an den Benutzer verwendet
werden.

In diesem Kapitel

12.1  Sicherheitsvorkehrungen bei INbetriebNanme ........coi i 57
12.2 Checkliste VOr INDEtriEDNENME ..ottt 58
12.3  Checkliste wahrend der INDetriebNaiMe ........cco.iiiiii e 58
12.4  So fuhren Sie einen Testlauf durch 58
12,5 INDetriebNanme deS AUREBNGEIELS. ... viiiiieieieiet ettt 59

12.1 Sicherheitsvorkehrungen bei Inbetriebnahme

A\

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

VORSICHT

Auf KEINEN Fall den Probelauf durchfiihren, wahrend Sie an den Inneneinheiten
gearbeitet wird.

Wenn Sie den Probelauf durchfiihren, arbeiten NICHT nur die AuReneinheit, sondern
auch die angeschlossenen Inneneinheiten. Das Arbeiten an einer Inneneinheit
wahrend der Durchfiihrung eines Probelaufs ist gefahrlich.

VORSICHT

Finger, Stdbe und andere Gegenstande NICHT in den Lufteinlass und -auslass
einflihren. Der Ventilatorschutz darf NICHT entfernt werden. Wenn sich der
Ventilator mit hoher Drehzahl dreht, konnten Verletzungen verursacht werden.

A\
A
A
®

HINWEIS

Mindestens 6 Stunden vor Aufnahme des Betriebs den Strom auf EIN schalten, damit
die Kurbelgehauseheizung aktiv wird und den Verdichter schiitzt.

Wahrend des Probebetriebs werden die Aulleneinheit und die Inneneinheiten
gestartet. Vergewissern Sie sich, dass alle Arbeiten an den Inneneinheiten
abgeschlossen sind (bauseitiger Anschluss von Rohren, elektrische Verkabelung,
Entliftung, ...). Einzelheiten dazu siehe Installationsanleitung der Inneneinheiten.
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12.2 Checkliste vor Inbetriebnahme

Uberpriifen Sie erst die unten aufgefiihrten Punkte, nachdem die Einheit installiert
worden ist. Nachdem alle Uberpriifungen durchgefiihrt worden sind, muss die
Einheit geschlossen werden. Nach SchlieRen der Einheit diese einschalten.

] Das Innengerat ist ordnungsgemafl montiert.

Das AuBengerat ist ordnungsgemal montiert.

Das System ist ordnungsgemalt geerdet und die Erdungsklemmen sind festgezogen.

Die Versorgungsspannung stimmt mit der auf dem Typenschild des Gerats angegebenen
Spannung Gberein.

Es gibt KEINE losen Anschliisse oder beschadigte elektrische Komponenten im
Schaltkasten.

Es gibt KEINE beschiddigten Komponenten oder zusammengedriickte Rohrleitungen in
den Innen- und AuRengeraten.

Es gibt KEINE Kaltemittel-Leckagen.

Die Kdltemittelrohre (Gas und Flussigkeit) sind thermisch isoliert.

Es ist die richtige RohrgroRe installiert und die Rohre sind ordnungsgemaR isoliert.

Die Sperrventile (Gas und Flissigkeit) am AulRengerét sind vollstandig getffnet.

Die folgende bauseitige Verkabelung wurde gemall diesem Dokument und der glltigen
Gesetzgebung zwischen dem AuBengerat und dem Innengerat ausgefihrt.

L Oy o ooy o o oo

Abfluss
Darauf achten, dass Kondenswasser reibungslos ablauft.

Mogliche Folge: Kondensierendes Wasser konnte tropfen.

Die Inneneinheit empfangt die Signale der Benutzerschnittstelle.

[

Die angegebenen Kabel werden als Verbindungskabel verwendet.

[

(] GroRe und Ausfiihrung der Sicherungen, Hauptschaltern oder der vor Ort installierten
Schutzvorrichtungen entsprechen den Angaben in diesem Dokument und sind NICHT
Ubergangen worden.

12.3 Checkliste wahrend der Inbetriebnahme

(] So fuhren Sie eine Entlliftung durch

(] So fuhren Sie einen Testlauf durch

12.4 So fUhren Sie einen Testlauf durch

Voraussetzung: Die Spannung der Stromversorgung MUSS im angegebene Bereich

liegen.
Voraussetzung: Der Probelauf kann im Kihl- oder im Heizmodus durchgefihrt
werden.
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Voraussetzung: Der Probelauf muss in Ubereinstimmung mit den Beschreibungen
in der Betriebsanleitung der Inneneinheit durchgeftihrt werden. Beim Probelauf ist
zu prufen, dass alle Funktionen und Komponenten ordnungsgemaf’ funktionieren.

1 In der Betriebsart Kihlen die niedrigste programmierbare Temperatur
auswahlen. In der Betriebsart Heizen die hochste programmierbare
Temperatur auswdhlen. Falls erforderlich kann der Probelauf deaktiviert
werden.

2 Nach Durchfihrung des Probelaufs die Temperatur auf eine normale Stufe
stellen. Bei Betriebsart Kiihlen: 26~28°C bei Betriebsart Heizen: 20~24°C.

3 Wird die Einheit auf AUS geschaltet, beendet das System den Betrieb nach

3 Minuten.
° INFORMATION
l = Auch wenn die Einheit ausgeschaltet ist, verbraucht sie Strom.

®= Wenn nach einem Stromausfall wieder Strom geliefert wird, wird der zuvor
ausgewahlte Modus wieder in Kraft gesetzt.

12.5 Inbetriebnahme des Aullengerats

Konfiguration und  Inbetriebnahme des Systems werden in  der
Installationsanleitung der Inneneinheit beschrieben.
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13 Ubergabe an den Benutzer

Wenn der Testlauf abgeschlossen ist und das Gerdt ordnungsgemal funktioniert,
fihren Sie folgende Punkte aus:

= Stellen Sie sicher, dass der Benutzer Uber die gedruckte Dokumentation verflgt
und bitten Sie ihn, diese als Nachschlagewerk aufzubewahren. Teilen Sie dem
Benutzer mit, dass die vollstandige Dokumentation im Internet unter der weiter
vorne in dieser Anleitung aufgeftihrten URL zu finden ist.

= Erldutern Sie dem Benutzer den ordnungsgemallen Betrieb des Systems sowie
die Vorgehensweise bei Auftreten von Problemen.

= Zeigen Sie dem Benutzer, welche Aufgaben im Zusammenhang mit der Wartung
des Gerats auszufihren sind.

= Erldutern Sie dem Benutzer die Tipps zum Energiesparen so wie in der
Betriebsanleitung beschrieben.
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14 Instandhaltung und Wartung

HINWEIS
Wartungsarbeiten DURFEN NUR von einem autorisierten Installateur oder Service-

Mitarbeiter durchgefiihrt werden.

Wir empfehlen, mindestens einmal pro Jahr die Einheit zu warten. Gesetzliche
Vorschriften konnen aber kiirzere Wartungsintervalle fordern.

HINWEIS
Die Gesetze zu Treibhausgasen erfordern, dass die Kaltemittel-Fullmenge der Einheit
sowohl in Gewicht als auch in CO,-Aquivalent angegeben wird.

Formel zur Berechnung des CO,-Aquivalents in Tonnen: GWP-Wert des Kaltemittels
x Gesamtkaltemittelftllung [in kg] / 1000

14.1 Ubersicht: Instandhaltung und Wartung

Dieses Kapitel informiert Gber folgende Punkte:
= Allgemeine Sicherheitshinweise zur Wartung

= Jahrliche Wartung der AulReneinheit

14.2 Sicherheitsvorkehrungen fur die Wartung

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

HINWEIS: Gefahr elektrostatischer Entladung

Vor der Durchfihrung jeglicher Wartungsarbeiten sollten elektrostatische
Aufladungen beseitigt werden. Berthren Sie dazu ein Metallteil des Gerats. Dadurch
wird die Platine geschutzt.

WARNUNG

= Bevor Wartungs- oder Reparaturarbeiten durchgefiihrt werden, IMMER erst im
Verteilerschrank den Netzschalter auf Aus schalten, die Sicherungen
herausnehmen oder die elektrische Verbindung durch entsprechende
Schalterstellung an der Sicherungseinrichtung unterbrechen.

> opb b

® Nach Abschalten der Stromversorgung 10 Minuten lang KEINE stromflihrenden
Teile berthren. Sonst besteht aufgrund von méglicher Hochspannung immer
noch Stromschlaggefahr.

= Beachten Sie, dass einige Bereiche des Elektroschaltkastens extrem heifs sind.
= Achten Sie darauf, KEIN leitfahiges Teil zu berthren.

® Das Gerat NICHT abspulen. Es besteht sonst Stromschlag- und Brandgefahr.
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14.3 Checkliste fur die jahrliche Wartung der AuReneinheit

Uberpriifen Sie mindestens einmal jahrlich die folgenden Punkte:
= Warmetauscher

Der Warmetauscher der AuReneinheit kann durch Staub, Schmutz, Blatter etc.
blockiert werden. Es wird empfohlen, den Warmetauscher jedes Jahr zu reinigen.
Ein blockierter Warmetauscher kann zu einem zu niedrigen Druck oder zu hohen
Druck fihren, was eine Beeintrachtigung der Leistung zur Folge hat.

14.4 Uber den Verdichter

Bei Wartungsarbeiten am Verdichter sind folgende Sicherheitshinweise zu
beachten:

ﬁ GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR
= Benutzen Sie nur einen Verdichter auf einem geerdeten System.

= Schalten Sie vor Durchfiihrung von Wartungsarbeiten am Verdichter den Strom
aus.

= Bringen Sie die Schaltkastenabdeckung und die Wartungsblende wieder an.

VORSICHT

Tragen Sie immer Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.

GEFAHR: EXPLOSIONSGEFAHR

= Verwenden Sie einen Rohrschneider, wenn Sie den Verdichter entfernen wollen.

= KEINEN Lotbrenner verwenden!

= Verwenden Sie nur zugelassene Kaltemittel und Schmiermittel.

Den Verdichter NICHT mit bloBen Handen berthren.

ii GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN
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15 Fehlerdiagnose und -beseitigung

15.1 Ubersicht: Fehlerdiagnose und -beseitigung

Dieses Kapitel beschreibt, wie Sie im Falle von Problemen vorgehen mussen.

Hier finden Sie Informationen zur Problemlodsung auf Basis der Problemsymptome.

Vor Fehlerdiagnose und -beseitigung

Unterziehen Sie die Einheit einer grindlichen Sichtprifung und suchen Sie nach
offensichtlichen Defekten, wie zum Beispiel lose Anschlisse oder defekte

Verkabelung.

15.2 Sicherheitsvorkehrungen bei der Fehlerdiagnose und -beseitigung

WARNUNG

= Achten Sie IMMER darauf, dass das Gerat von der Stromversorgung getrennt ist,

bevor Sie eine Inspektion des Schaltkastens des Gerats durchfiihren. Schalten Sie
den entsprechenden Trennschalter der Stromversorgung aus.

Wurde eine Sicherheitseinrichtung ausgelost, schalten Sie das Geradt ab und
stellen Sie die Ursache fest, bevor Sie die Zuriicksetzung (Reset) vornehmen. Die
Schutzvorrichtungen dirfen AUF KEINEN FALL Gberbrickt werden. Ferner dirfen
ihnre  werksseitigen  Einstellungen nicht gedndert werden. Kann die
Storungsursache nicht gefunden werden, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

WARNUNG

A\
A

Um Gefahren durch versehentliches Zurlcksetzen des Thermoschutzschalters zu
vermeiden, DARF dieses Gerat NICHT Uber ein externes Schaltgerat, wie zum Beispiel
eine Zeitsteuerung, mit Strom versorgt werden oder mit einem Stromkreis
verbunden sein, der regelmaRig vom Stromversorger ein- und ausgeschaltet wird.

ff GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

15.3 Symptombasierte Problemlosung

15.3.1 Symptom: Das Gerat heizt oder kihlt NICHT wie erwartet

Maogliche Ursachen

Abhilfe

Elektrische Verkabelung fehlerhaft

Elektrische Verkabelung korrekt
durchfihren.

Gas tritt aus

Das System auf Gas-Leckagen
Uberprufen.
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15.4 Fehlerdiagnose anhand der LED auf Platine der AulSeneinheit

LED ist... Diagnose
{K blinkend Normal.
= Prifen Sie die Inneneinheit.

{} EIN = Stromzufuhr auf AUS und dann wieder auf EIN
schalten und ungefdhr 3 Minuten lang die LED
prifen.

Falls die LED wieder auf EIN geschaltet ist, hat die
Platine der AuRReneinheit einen Fehler.
() AUS 1 Versorgungsspannung anlegen (far
Stromsparmodus).

Fehler bei Stromversorgung.

Stromzufuhr auf AUS und dann wieder auf EIN
schalten und ungefdhr 3 Minuten lang die LED
prifen.

Falls die LED wieder auf AUS geschaltet ist, hat die
Platine der AuReneinheit einen Fehler.

/N

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

= Falls die Einheit nicht arbeitet, sind die LEDs auf der Platine ausgeschaltet, um
Strom zu sparen.

= Auch wenn die LEDs ausgeschaltet sind, kann die Klemmleiste und die Platine mit
Strom versorgt werden.
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16 Entsorgung

HINWEIS
Versuchen Sie auf KEINEN Fall, das System selber auseinander zu nehmen. Die

Demontage des Systems sowie die Handhabung von Kiltemittel, Ol und weiteren
Teilen MUSS in Ubereinstimmung mit den entsprechenden Vorschriften erfolgen. Die
Einheiten MUSSEN bei einer Einrichtung aufbereitet werden, die auf
Wiederverwendung, Recycling und Wiederverwertung spezialisiert ist.

16.1 Uberblick: Entsorgung

Typischer Ablauf

Die Entsorgung des Systems umfasst lblicherweise die folgenden Schritte:
1 System auspumpen.
2 Das System zu einer fachkundigen Einrichtung fir Wiederverwendung bringen.

INFORMATION

°
l Weitere Informationen finden Sie im Wartungshandbuch.

16.2 Auspumpen

Beispiel: Um die Umwelt zu schitzen, fihren Sie einen Abpumpvorgang durch,
wenn Sie das Gerat an einem anderen Ort aufstellen oder entsorgen mochten.

!, GEFAHR: EXPLOSIONSGEFAHR
‘\‘na/; Auspumpen — Kdltemittelaustritt. Falls es eine Leckage im Kaltemittelkreislauf gibt

und Sie das System auspumpen wollen:

= NICHT die Funktion zum automatischen Auspumpen benutzen, mit der das
gesamte Kdltemittel aus dem System in der AuReneinheit gesammelt werden
kann. Magliche Folge: Selbstentziindung und Explosion des Verdichters, weil Luft
in den arbeitenden Verdichter gelangt.

* Benutzen Sie ein separates Ruckgewinnungssystem, sodass der Verdichter der
Einheit NICHT in Betrieb sein muss.

HINWEIS
Schalten Sie beim Abpumpen den Verdichter aus, bevor Sie die Kaltemittelleitungen

entfernen. Wenn der Verdichter beim Abpumpen noch arbeitet und das
Absperrventil gedffnet ist, wird Luft vom System angesaugt. Dies kann aufgrund des
ungewohnlichen Drucks im Kaltemittelkreislauf zu einer Beschadigung des
Verdichters oder zu Schaden am System fihren.

Beim Abpumpbetrieb wird das gesamte Kaltemittel vom System in die
AuReneinheit befordert.

1 Die Ventilkappen des Flussigkeits-Absperrventils und des Gas-Absperrventils
abnehmen.

2 Zwangs-Kihlbetrieb durchfihren. Siehe "16.3 So starten und stoppen Sie die
Zwangskihlung" [» 66].
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3 Nach 5 bis 10 Minuten (bei sehr niedrigen AuBentemperaturen (<-10°C)
hochstens nach 1 oder 2 Minuten) das FlUssigkeits-Absperrventil mit einem
SechskantschlUssel schliefen.

Prifen Sie, ob der Ansaugdruck erreicht ist.

Nach 2 bis 3 Minuten das Gas-Absperrventil schlieBen und den Zwangs-
Kuhlbetrieb beenden.

a Gas-Absperrventil

b Richtung fur SchlieRen

¢ Sechskantschlissel

d Ventilkappe

e Flissigkeits-Absperrventil

16.3 So starten und stoppen Sie die Zwangskthlung

Es gibt 2 Methoden, um Zwangs-Kihlbetrieb zu bewirken.

= Methode 1. Durch Verwendung des ON/OFF Schalters der Inneneinheit (falls bei
der Inneneinheit vorhanden).

= Methode 2. Durch Verwendung der Benutzerschnittstelle der Inneneinheit.

16.3.1 Zwangs-Kihlbetrieb starten/stoppen durch den EIN/AUS-Schalter der Inneneinheit

1 Den ON/OFF Schalter mindestens 5 Sekunden lang gedrickt halten.
Ergebnis: Der Betrieb wird gestartet.

INFORMATION

o
l Der Zwangs-Kihlbetrieb wird nach ungefahr 15 Minuten automatisch beendet.

2 Um den Betrieb friher zu beenden, den ON/OFF Schalter dricken.

16.3.2 Zwangs-Kihlbetrieb starten/stoppen durch die Benutzerschnittstelle der Inneneinheit
1 Die Betriebsart auf Kiihlen stellen. Siehe "Einen Probelauf durchfihren" in der
Installationsanleitung der Inneneinheit.

Hinweis: Der Zwangs-Kihlbetrieb wird nach ungefdhr 30 Minuten
automatisch beendet.

2 Um den Betrieb friher zu beenden, den ON/OFF Schalter dricken.

INFORMATION

®

l Wird Zwangs-Kuhlbetrieb bei einer AulRenlufttemperatur von <-10°C eingeschaltet,
verhindert die Sicherheitseinrichtung moglicherweise diese Betriebsart. Erwdarmen
Sie den AuRenlufttemperatur-Thermistor an der AuReneinheit auf >-10°C.
Ergebnis: . Der Betrieb wird gestartet.
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17 Glossar

Handler
Vertriebsunternehmen flr das Produkt.

Autorisierter Monteur
Technisch ausgebildete Person, die fir die Installation des Produkts
qualifiziert ist.

Benutzer
Eigentlmer und/oder Betreiber des Produkts.

Giiltige Gesetzgebung
Alle internationalen, europaischen, nationalen und lokalen Richtlinien,
Gesetze, Vorschriften und/oder Verordnungen, die fir ein bestimmtes
Produkt oder einen bestimmten Bereich relevant und anwendbar sind.

Serviceunternehmen
Qualifiziertes Unternehmen, das die erforderlichen Serviceleistungen am
Produkt durchfihren oder koordinieren kann.

Installationsanleitung
Flr ein bestimmtes Produkt oder eine bestimmte Anwendung angegebene
Anweisungen, die erldutern, wie das Produkt installiert, konfiguriert und
gewartet wird.

Betriebsanleitung
Flr ein bestimmtes Produkt oder eine bestimmte Anwendung angegebene
Anweisungen, die erldutern, wie das Produkt bedient wird.

Wartungsanleitung
Flr ein bestimmtes Produkt oder eine bestimmte Anwendung angegebene
Anweisungen, die (falls zutreffend) erlautern, wie das Produkt oder die
Anwendung installiert, konfiguriert, bedient und/oder gewartet wird.

Zubehor
Beschriftungen, Handbucher, Informationsblatter und Ausristungen, die im
Lieferumfang des Produkts enthalten sind und die gemal den in der
Dokumentation aufgefiihrten Anweisungen installiert werden missen.

Optionale Ausstattung
Von Daikin hergestellte oder zugelassene Ausstattungen, die gemaR den in
der begleitenden Dokumentation aufgefihrten Anweisungen mit dem
Produkt kombiniert werden kénnen.

Bauseitig zu liefern
Von Daikin NICHT hergestellte Ausstattungen, die gemaR den in der
begleitenden Dokumentation aufgefiihrten Anweisungen mit dem Produkt
kombiniert werden kénnen.
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